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మా! న అనన వాడా 
నడా క ాా ననన వ లా న నాలోనా. ల క 
యా లాలన డ్య ఇ్రాాా్య్రార్థాణకానళ్య న్య నానా ్‌ క ల్‌ ఆటీ 


మూల సిద్దాంతము; కరకరలాడే గుణం 
₹తాయాదనాలలతో 


పాటు ప్రజాభిమానం 
న. చూరగోన్నవిగనక వొర్లే 


న మేన్కుట్లరు సకిలీవిచేనే 


మ. వారెందరో ఉన్నారు. 


ను. దీనిని బుజువు చేనేందుకు : మీరు పార్లేలా కనిపించే నిస్కట్‌ని 
న్నే తయారుచేయొచ్చేమోగానీ, అదే 
రుచిగల బీన్కట్‌ ని మాతం కాదు. 
బుజువు : ఎ) కొంటున్నప్పుడు వరీత : 
మొదట గుర్తుంచుకోవాల్సిన విషయం : 


క? పాళ్లే మోనాకో వీస్కట్లు ఎప్పుడూ 


ట్‌ విడిగా అమ్మబడవు, ఇవి, అనుతరింప 
లు... ఐడలేని తాజాదనాన్ని నిలబెట్టుకొనేందు 
ప ం కుగాను ఆరోగ్యకర మైన రీతిలో ప్యాక్‌ 
వం లా చేయబడిన రోల్స్‌లోన్తూ చదరపు 

స షి కార్షన్గలోన్తూ టిన్నులలోనూ వస్తాయి. 
మహ ని) ప్యాకేజ్‌ పరీష్‌ : 

హ్‌ ఆకర్షణీయమైన పార్లే మోనాకో ప్యాక్‌ను 
నం ఏ బీరువాలో ఉన్నా ఇ క్లే సులభంగా 
స. ] గుర్తు పట్టవచ్చు. మరంత ఖచ్చితంగా 
జ్‌ ఇలుసుకునేందుకుగాను ప్యాక్‌ పై 

(1 మాము _ క-4-గ-౬-5 అని ఉందో లేదో చూడండీ. 





గ్‌ స్‌ మ . సి ) రుచి చూసి ప రీ త్‌: 
జ్‌ న. శ. విస్కట్‌ని కాస్త కొరికి చూడండి. 
తల కరకరలాడే గుణం ఉండే పొరలుగా 


లేకుండా ఊంకే అది అనలైన పాళ్లే. 
మోనాకో అని మీరు నిర్ధారణ చేసుకోవచ్చు. 


న 
నమ ముజుప్పు కాబడీంది 
వ న, షి మా ప శ క 
మ! 
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శీమెల్‌--10 నర్టిఫికెట్లు 


వాక్‌ 
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ఒం "పెటిన గీత వెంట కతి రించంఎడీ. _..... 


0] క ఆయనయే. జంపా టక 





12 సంవత్సరముల | లోవల వయస్సు గల్లీన న్‌ా రా త్రమే పొల్లొన గలరు. పె చితొని న్నా ఏ శేమెల్‌ 
రంపతో 'నెనా రలు "వేయండి, శన వేసిన “వమ వత్రాలను ఈ (కింది అడనుకు వంవరతడీ, 

| | ₹8. సం. 9928. ౦౧౦౬484, 8ంగార8-400005. | 

ఫలితములు తుది నిశృయముగాన, ఉత్తర (వత్వ్యుత్తరములు అనుమతీంచబడోవు, 


టగతి దనన దయను న కం లం టట చవ వనటణమ ల నడ 
నరం ాానచుుా చలననిా య టు క్‌ 
(| దయవేసిమీ “పీరు, చిరునామా, ఇంగ్లీ షులోనే (వాయండి, (2 
బొమ్మను పూర్తిగా రంగులు వేయాలన్నడి గుర్తుంచుకోండి, 60117657 ౧10.13 
= _ఎంటీలు పంపుటకు ఆఖరు లేదీ, ౩|-3-/960 
నిం 0౦ 6౧8౧648గ౧౧కగత---06801110౧ 6౦10౪4౧1౧9 6౦౧684 గం. 12 (781420౪) 
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"ఉన్‌, కటుగో టల్‌. మచిలీవట్నం. 


ప్ర: ఖభౌమ్యాకర్షణ క్షేతం దాటిన వస్తువు అంతరజైరలానే ఉండిపోతుంది 
అంటారు గద, మరి స్కైలాబ్‌ తిరిగి ఈ ఆకర్షణ పరిథిలోకి రావడానికి కారణం ? 
నః; భూమియొక్క ఆకర్షణ శక్తిని నిజంగా దాటిన వస్తువు చందుడి ఆకర్షణకు గురి అవుతుంది, 
అప్పుడది చందుడి ఆకర్షణ ఫలితంగా పొందే వేగాన్నిబట్టి చం్మదుడి చుట్టూ తిరుగుతూ ఉండిపోవటమోో 
వేగం మరీ హెచ్చుగా ఉంటే నూర్వుడి ఆకర్షణుకు గురికావటమో జరుగుతుంది. 
ఏ వస్తువుగాని భూమియొక్క ఆకర్షణ పరిథిని దాటాలంటే ఆది భూమినుంచి అనేక వేల మైళ్ళ 
దూరం వెళ్ళిపోవాలి, స్కైలాబ్‌ భూమి ఆకర్షణ పరిథిలో ఉండినదే. అయితే దాని వేగం భూమియొక్క 
ఆకర్షణను రద్దు చేసేదిగా ఉన్న కారణంచేత ఆది భూమి చుట్టూ తిరుగుతూ ఉండిపోయింది. అలాగే 
'ఊండిపోక అది తిరిగి భూమి మీదికి రావటం ఆరంభం అయిందంటే దాని వేగం కీణించిరిదన్నమాట, |. 
వేగాన్ని కోల్పోవటానిక, ఆది తిరిగే కకలో గాలి పలచగానే అయినా ఉఊండటం కావచ్చు. 
 నరెడ్డ నత్యనారాయణ, గుంటూడు. 
ప: -డార్విన్‌ పరిణామ సిద్ధాంతం ప్రకారం కోతినుండి మానవుడు వుద్భవించా, 
' డని తెలుసుకున్నాం. అయినా కోతి జాతి ఇప్పటికి వున్నది కదా? ఒకప్పుడు రాక్షస 
(జాతి వున్నదని వుంది. ఆ రాక్షసజాతి కొంతైనా వుండి వుండాలి కదా? 
| న: మనిషి కోతి నుంచి పుట్టాడన్నది అమ్మమ్మల అభ్మిపాయం, ఒకానొక మూల జాతి నుంచి, 
'శోతులూ, వానరాలూ, మనుషులూ విడివిడిగా పరిణామం చెందటం జరిగింది. ఆ మూలజాతిలో కొన్ని 
'వానరలక్షణాలూ, కొన్ని మానవలక్షణాలూ ఉండేవని ఆయా లక్షణాలను వృద్ధి చేనుకున్నవి కోతులు, 
గా. వానరాలుగానూ, నరవానరాలుగానూ విభజన పొందాయనీ శాస్త్రజ్ఞులు చెబుతున్నారు. (వానరా. 
అంటే 1౧౪ ; వాటికి తోకలుండవు, వెనక కాళ్ళమీద నిలబడి నడవగలవు. ముందు కాళ్ళను చేతులుగా 
ఉఊపయోగించగలవు.) 

రాక్షనులు మానవుల పరిణాసుదశలో ఒకటి ఆయితే హక అంతరించటంలో వింత లేదు. 
పరిఖామంగాని కోతి, వానరజాతులు ౪౧తరంనినట్టి . 


క 











8కే 


భూతం కథ విని రాజు (బాహ్మణులను 
పిలిపించి, “ అఆయ్యులారా, నాకు మూడు 
స్రనాలుగల జాలిక జన్మించింది. ఇందు 
జై ' వల్ల కలిగే అశుభం నుంచి తప్పించుకోవ 
టానికి బంచెయ్యాలి ?'' అని అడిగాడు. 
““ రాజా, అంగలోపంగాని, అధికాం 
గాలు గాని గల స్త్రీ నీతివిహీనురాలై, 
భర్త మరణానికి కారకురాలవుతుంది, 
మూడు స్తనాలు గల కుమార్తెను తండి 
చూసిన మరుక్షణం చనిపోతాడు. ఆమె 
మీ కంట పడకుండా పత్యేక భవనంలో 
' పెరగనియ్యండి. ఆమెకు యుక్తవయసు 
“రాగానే, పెళ్ళాడ గోరినవాడికిచ్చి పెళ్ళి 
చేసి, ఇద్దరినీ దేశం నుంచి వెళ్ళగొట్టండి. 
అలా చేసినట్లయితే తమకు * ఇహంలో 
ఆపయశమూ, పరంలో పాపమూ తపు 
'* అన్నారు (బాహ్మణులు. 


తాయి, 


రాజు వారు చెప్పిన పకారమే చేసి, 
““ రాజుగారికి పుట్టిన మూడు స్రనాల 
కుమార్తెను ఎవరు పెళ్ళాడితే వారికి లక్ష 
బంగారు మాడలిచ్చి, భార్యాభర్తలను 
దేశం నుంచి బహిష్కరించటం జరుగు 
తుంది,'' అని దండోరా వేయించాడు. 

ఈ దండోరా విని ఎవరూ రాజ' 
కుమార్తెను పెళ్ళాడతామని సంగ! 
రాలేదు. అనేక సంవత్పరాలు గడిచాయి. 
ఆమెను పెళ్ళాడితే చావు తప్పదని అంద, 
రికీ భయమే. అందుచేత గర్భదరి దులు 
కూడా ఆమెను పెళ్ళాడ సాహసించలేదు. 


రాజకుమార్తె ఈడేరి,. చక్కని సౌందర్య 


వతిగా తయారయింది." రోజూ నగరంలో 
దండోరా వేస్తూనే ఉన్నారు. 

ఒకనాడు నగరానికి ఒక గుద్డివాడు 
ముష్టిఎత్తుకు నేటందుకు వచ్చాడు. వాళి 


పంచత౦[త0 












వాడితో, 


' నడిపించటానికి, వాడి (గామానికి చెందిన 
(వాడే ఒక గూనివాడు కూడా అతడి వెంట 
వచ్చాడు. 


ఈ చాటింపు విని గుడ్డివాడు గూని 
'' నన్ను ఆ చాటింపువేసే వాడి 
వద్దకు తీసుకుపో, నేను వాడి తప్పెట 


తాకి, నా సమ్మతి తెలుపుతాను. నా భార్య 


చెడ్డదైతే ఏంగాక, లక్ష బంగారు కాసులు 


'సంపాదించుకుంటాను. హాయిగా బతక 
, వచ్చు! తరవాత చచ్చిపోయినా ఫర్వా 


లేదు. నా వంటి గర్భదరి దుడికి చావు 


కూడా విమోచనమే. కాకపోతే కొంత 
శకాలం'పాటు సుఖాలలో ఓలలాడవచ్చు,'"' 


అన్నాడు. . 
రి 





మంధథరకుడు అనే పేరుగల గూని 
వాడు, గుడ్డివాణ్లి చాటింపు వేసేవాడి 
వద్దకుతిసనుకుపోయి, తప్పెట తాకించాడు. 
గుడ్డివాడు చాటింపు వేయిస్తున్న అథి, 
కారితో, “' రాజుగారు నాకు తమ కుమా 
రైను ఇయ్యటానికి సిద్ధంగా ఉన్నట్టయితే, 
ఆమెను పెళ్ళాడతాను,"' అన్నాడు. 
గుడివాణి రాజుగారి వదకు తీనుకు 
౮న వై క 6౬ 
పోయి, వాడు రాజకుమార్తెను పెళ్ళాడ 
టానికి ఇష్టపడుతున్నట్టు చెప్పారు. 
“'నా నియమానికి ఒప్పుకున్నవాడు 
ఎలాటివాడ్రైతే నేం? గుడ్దివాడైనా, కుష్టు, 
వాడైనా, 
నా కూతుర్ని పెళ్ళాడి, దేశం విడిచిపోయే 
మామైతే, వాడికి పిల్లతోబాటు లక్షబంగారు. 
కానులు ఇస్తాను,'' అన్నాడు రాజు. 


రాజాజ్ఞను పురస్కరించుకుని, రాజు 
గారి మనుషులు గుఢ్ధివాణ్లి తీనుకుపోయి 
నదిలో స్తానం చేయించి, మేలివస్తాలు 
వాడికి కట్టబెట్టి, శాస్త్రోక్తంగా రాజకుమార్తె 
నిచ్చి, వివాహం జరిపించి, వాడిచేతిలో 
లక్ష బంగారుకాసులు పెట్టి, వాళ్లు, వాడి 
వధువునూ; పడవలో ఎక్కించి, యమునా 
నదిలో పదిలిపెట్టారు. వారితోపాటు గూని 
వాడు కూడా పడప ఎక్కాడు. పడవవాడు 
వాళ్ళను వేశం దాటించి, తిరిగి వెళ్ళి 


పోయాడు. 


చందవనమూను 











వాళ్ళు ఖై. పెద నగరం చేర, పెద్ద 

| భవంతి మాట్లాడుకుని, అందులో వైభ 
. జీవించసాగారు. గుడ్డివాడు తిన 
| టమూ, నిదపోవటమూ తప్ప, ఇంకేమీ 
చేసేవాడు కాడు. గూనివాడే ఇంటి పను 
లన్నీ చూ సెవాడు. 


ఇనా శా తాం న నమునత నానన ఆ సామెనాాల 


| వాడికీ మధ్య సంబంధం. ఏర్పడింది... 
ఒకసారి ఆమె తన పియుడితో, 
(“ఈ గుడ్డి వెధవను చంపేస్తే మనిద్దరమూ 
| నుఖంగా ఉండవచ్చు. నువు ఘాకైన 
(విషం తెస్తే నేను గుడ్డివాడి ఆహారంలో 
దాన్న కలుపుతొను, న్య 'అన్నది.. 

... గూనివాడు విషం కోసం చూస్తూండగా 
| వాడికి చచ్చిపోయిన మహానాగు కని 


త్వరలోనే రాజకుమార్తెకూ, గూని, 


కలుపుతూ ఉండు," అన్నది, 


పించింది. వాడు దాన్ని ఇంటికి తీసుకు 
పోయి, రాజకుమార్తెతో, '' దీన్ని ముక్క, 
లుగా తరిగి, మసాలా దినునులు బాగా 
దట్టించి, చేపలకూర లాగా ఉండేటట్లు 
వండి, గుడ్ధివాడి చేత తినిపించు. వాడికి, 
చేపలకూర అంక అమిత ఇష్టం. అందు 
చేత వాడు దాన్ని తెగమెక్కి, చచ్చి, 
ఊరుకుంటాడు," అని చెప్పి, పనిచూసుకో 
బోయాడు, 

రాజకుమార్తె గూనివాడు చెప్పినక్లు, 
పామును వండి, గుడ్డివాడి వద్దకు గరికతో 
వెళ్ళి, '' పియా, నీకు ఇష్టమని చేపల. 
కూర వండాను. నేను వెల్లి నీళ్ళు తీసుకు 
వస్తాను. ఈ లోపల ఈ గరికతో కూరను, 


గుడ్డివాడు సంతోషించి, పెదవులు 


నాకు[౦టూ, గరికెతో పాయివద్దకు వెళ్లి, 


మధ్యమధ్య కూరను కలవపాగాడు. 
విషపునాగు నుంచి వెలువడే అఆవిరికి 


' గుడ్డివాడి కంటికి చూపులేకుండా చేసిన 


పారలు కాస్తా కరిగిపోయి, వాడికి చూపు 


వచ్చేసింది. 


వాడు పాయి మీద ఉన్నది చేపలు 


| కావనీ, కాలసర్బం ఖండాలనీ తెలును 


కు ని | 


“' ఇదేమిటి? ఆమె కాలనాగును 
వండుతూ చేపలు వండుతున్నానని నాతో 
ఎందుకు చెప్పింది? అంతా తెలుస్తూనే 
ఉన్నది ! మూడుస్తనాల ఆడదానికి 





నీతి ఉండదు, అది గూనివాళ్ణో, మరొకళ్ణో 


రాజకుమార్తె 


మరిగి నన్ను చం పెయ్యటానికి ఈ ఎత్తు 
' వేసింది. నేను నిజం తెలునుకుని, దాని 


నేరం బయటపెట్టాలి,'' అనుకుని, తనకు 
కళ్ళురానక్షు నటిస్తూ, కూరను కలప 


సాగాడు. 


తరవాత కొద్ది సేపటికి గూనివాడూ, 
కూడా ఇంటికి తిరిగి 


వచ్చారు. గుద్దివాడు చూడలేడు గదా' 





అసి ఇద్దరూ స్వేచ్చగా సరసాలాడారు.. 


ఇది చసన గుఢివాడు, అందుబాటులో 


ఆయుధం ఏదీ" లేనికారణంచేత, తన 
సహజ ధోరణిలో తడువుకోసాగాడు. ఆది. 


కూడా వాళ్లు పట్టించుకోలేదు. 
గుడ్డి హ్‌ 


అకస్మాత్తుగా గూనివాళ్ణి.. 


పట్టుకుని పె కెత్తి గిరగిరా తిప్పి రాజ 


కుమార్తె వకంమ్‌వ బలంగా కొట్టి,, 


ఇద్దరిని ఒక్క దెబ్బతో చంపుచామను 


కున్నాడు, కాని వాస్తవంగా జరిగినదే, 


ముంక్రు, రాజకుమా ర్తెకు అదనంగా ఉన్ను 


స్తనం కాస్తా అణగారిపోయింది. గూని 
వాడి వీపు సరిఖయి, గూని కాస్తా 


పోయింది |! 


ఈ విధంగా విధి అనుకూలించిన 


కారణు౦గా, రాజకుమార్తే, గుద్ధివాడూ, 


గూనివాడూ చావటానికి జరిగిన ప్రయ, 
తాలు వారి లోపాలను సరిదిద్దటానికి 
మాతమే ఉపయోగపడి, అంతులేని 


మేలు చేశాయి. 











న. ౨ . ఇలానా వానా ర్య యా నోరా తాసాం ఇ అజాన్‌ న 
| ౨1 న జ | 








| కా లం జు కా న్‌ గ్‌ కా న్‌్‌ తో కా స్‌. నా గ్‌ జ ణా 
జౌ - న్‌్‌ 2 లా త్‌ క . వ లౌ ఇ కిన బాగా న! ౯, తా న క స్‌ కా శ కో నా నా". జే 
॥ ఎ బన్‌ స్‌ క్‌ వానో న న్‌ కా - వ న ె వా శె అం ఖ్‌ కో 
| ఆ క వ జ? = క్త కాంతను ఇన్‌ టే... జె ల = న క ఇ న 
కా న 1 ఇ ం ల య్‌ స్ట ఆ బాలీ న్‌ / (వా | కా ఆ జస జో 
గ | ల 2 అన్‌ = న్‌ షక ఇ + న్‌ వ. కు (కాం | స = లా / జ్‌ టో క జా ఎట్‌నే అ కి 
( | | కక? జై క్ష ౪. ః్‌ బ్‌ వో జో నాన క వాలా / గా ఇ జె ల అన మా కనన న్‌ - ల స్ట్‌ వ్‌ 
(౯ . జా కా న క ల్‌ో న్‌ జ ః ఎ త్‌ తాన్‌ న అన్‌ న కా గ ణ్‌ నగ - కంక అతో క మ. గా క " స్‌ో కం 
మై వ ఆ ః జ గ? న లో గా ల్‌? ॥ జ ఎ "అరా మమా తో జల్‌ జ్‌ వాం ట్‌, 
ననిన లః లీ! స ఇ / ణి జ్‌ క మా మా నను /' న (| ఇ 
| త జ య ॥! అ పాన్‌ చామ. న జం వా క తతో! 
| ఆ ణ్‌ జ | (| ॥ ల కా ఆకా" వ నం, యై కాల న్‌ ల సై క్‌ వ వా క్‌ అత్‌ 
| జ “= క్ష 1. ఇవాల ఎ న జ ఎనో క త్‌ జ్‌ లా! న్‌ నో నలె కో న 
| వా | వై = జక జ్‌ న. త. వలా ఖు న ను | ల్‌ నే ర ల న్‌్‌ సా తాల్‌ న్‌్‌ = | 
స . | జ ల్‌ మ్‌ = "జై. ల్‌ ర. కా గ్‌ జ్‌ ఖా ణు క్‌ 
వ్‌ క | నా 1 వా జ శ హల్‌ | ననా నా అక్‌ 2 నాల ం! 
ప. ళ్‌ ( వత్‌. 
న్‌ వ! 


వణ ఈ ఇ) ను న నన నాం. మాలా ననినమననన నమన 


( కాళీవర్మ సొరంగ మార్గాన పోయి, బైరాగుల నుంచి మంతదండాన్ని తీసుకున్నాడు. 
తరవాత అందరూ జితకేతరాజుగారి ఉద్యానవనంలో (ప్రవేశించారు. ఆ నమయంలో 
అక్కడికి రాజూ మాయామర్కటులు వచ్చారు. రాజు, బై రాగులను అక్కడి కెందుకొచ్చారని ఇ 
(పన్నించగా, గురుబై రాగి మంతదండం, నుబ్బిశెట్టి, అంటూ అరవసాగాడు. తరవాత--- 


గంరుబైరాగి చెప్పదలిచిందెమిటో అర్థం రాజు అఆ జవాబుకు చిరాకుపడుతూ 
'కాక రాజు జితకేతుడు కోపంగా, ''ఒరే, ఏదో అనబోయేంతలో, మాయామర్శ 
సన్యాసి వెధవా, నివాగుడేమిటి? మంత టుడు కోపంగా పళ్ళు కొరికి '' ఒరే, 
దండం ఎక్కడ? నుబ్బిశెట్టి ఎవరు?" దొంగ బైరాగీ! ఆక్షు మాటలు పెంచక, 
అని అడిగాడు. సంగతేమిటో చెప్పు, నా నుంచి ఎవరో 
| గురుబైరాగి కొంచెం స్థిమితపడి, “మహా దొంగిలించిన మంతతదండాన్ని నువ్వెక్క 
రాజా, బైరాగినైన నను, సన్యాసి అని డైనా చూశావా? '* అని అడిగాడు. 
'అవమానపరచకం౦డి. బైరాగి వేరు, గురుబైరాగి, మర్మటుడి కేసి ఆశ్చ 
సన్యాసి వేరు, అన్నాడు, ర్యంగా చూసి, తన శిష్యుల కేసి తల 


తార్షా కాలా ఇకక న్‌ =అజా్టై త్త్‌ా 


“చందమామ” 


// 
మా 


అను, . క /( 





















శ 
గ 


తిప్పి, 


“ఒరే, శిష్యోపశిష్యుల్లారా ! ఇత 
'గాడేనా కొత్తగా చందదశిలా నగరానికి 
'అమాత్యుడైన మర్కటుడు ?'' అన్నాడు. 


' “అవును గురో, అవును! ఈయనే 
. , మర్క్శటామాతు్యుడు ! '" అన్నారు శిష్య 


... | బైరాగు లిద్దరూ. 

.., మాయామర్కటుడు బెరాగిని కత్తితో 
| కొట్టబోయిన వాడల్లా తమాయించుకుని, 
| తోకతో ఛెళ్ళుమంటూ అతడి నడుం మీద 
ర్త కొట్టి, ' ' ఒరే, వెంటనే'నువు చూసిందేదో 


క చెప్పకపోయావో, యీసారి కత్తితోనితల 
.. ,నరికేస్తాను,'' అన్నాడు. 

' మర్కటుడి తోక దెబ్బకు గురుబైరాగి 
న ' కింద పడిలేచి, ఒళ్ళు దులుపుకుంటూ 
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- గ 


చె ప్పెయ్యుండి, 
కూడా వస్తుంది. నగర ఉత్తర పుద్వారం 
దగ్గిరున్న ధర్మస[తం ఎదటి, 


కా గ్‌ గానా 


౯ సలా జ లే శ జ అ కాలా ఇట వట! 
(| యా 





ఎట్‌: 
అ 


విచారంగా ముఖం పెటి, 
మనకు బహుమానం 


తస్తుల భవంతి యజమాని సుబ్బి శెట్టి 


దగ్గిర గదా, _.మనం ఆఅ మం[తదండాన్ని 
చూసింది," అన్నాడు. 


గురుబైరాగి గొంతు సవిరించుకుని 


మాట్లాడ బోతున్నంతలో మాయామర్శ, 
“ఒరే, 
మతిమాలిన వెధవా, యింకా మీ గురువు, 


టుడు కిచ కిచ మంటూ నవ్వి, 


చెప్పే దేమిటి, సంగతంతా నువే 


చెప్పావు గదా? ఓయి రాజా! వెంటనే 


భటులను ఆ శెట్టి ఇంటికి 


ఆ మం[తదండాన్ని తెప్పించు,” అన్నాడు. 
ఈసారి రాజు గట్టిగా చప్పట్లు చరచ 


గానే భటుడొకడు అక్కడికి పరిగెతు 


కుంటూ వచ్చాడు. రాజు వాడికి బైరాగు. 


లను చూపుతూ, '' ఒరే, వీళ్ళవెంట 
మరికొందరు భటులతో పోయి, మన 


నగరం వాడైన నుబ్బి శెట్టితోపాటు మంత, 
దండాన్ని కూడా యిక్కడవున్నట్టు 


లాక్కురండి,'' 
భటులు, 
అక గ్ర్‌డి నుంచి తీసుకుపోతున్నంతలో, 


అన్నా డు, 


ఈసారి కోటగోడల అవతలి నుంచి, 


చందమామ 


త్‌ 
వ అ, 
జ 


మూడం 


పంపి, 


బైరాగులను అదిలించి। 


కస కం చూలు. పెద్ద మ కా 
వ" గురో, నిజం ' 















, వర్తివి కాబోతున్నావు,"' 


, జీవగుప్తుణి అవమానించి 


శంఖనాదం చెవులు దిబ్బిళ్ళుపడేలా విని 


పించింది. వెంటనే మాయామర్క్శటుడు 


| ఒక్ష గెంతు గెంతి జితకేత రాజుతో, 


“ఆహా, రాజా! ఆ శంఖనాదం చేసే 


, మహానుభావుడు నా గురువైన మిథ్యా 
, మిశ్రుడు! ఆయన మన శతువులైన భల్లూక 


మాంతికుడితోపాటు, రాజుదుర్ముఖుళ్లీ, 
కాళీవర్మ, ఉగదండ రాక్షసులనూ హత 
మార్చుతాడు. నువు క్షణాలమీద చక 
అంటూ కోట 
గోడ కేసి బయలుదేరాడు. 

రాజు జితకేతుడు మర్కటుడి భుజం 
పట్టుకు ఆపి, ''నా మైనికులూ, సామంతు 
సూర్యభూపతీ; ఆ ఉగదండ రాక్షసుడూ, 
భల్లూక మాంతికుల నుంచి కోటను 
ఎంతసేపు కాపాడగలరు! నువు కూడా 
వెంట లేకపోతే నాకు సలహాయివ్వగల 
వాళ్లు ఎవరూ లేరుగదా? మంతి 
“పంపటం 
పగ తోస్తున్నది,'' అన్నాడు. 

'' రాజా, నీ కొచ్చిన ప్రాణభయం ఏమీ 
లేదు, చింతించకు,'' అంటూ మాయా 


నుర్క్మటుడు, కోట గోడ మీదికి పరిగెత్తాడు. 


పూలపొదల చాటున దాగివుండి, 


అప్పటివరకూ అంతా గమనిస్తున్న కాళీ 
వర్మ, యిదే మంచి అదను అనుకుంటూ 
' రాజు కేసి బయలుదేర బోతున్నంతలో 


పవమాయ 





ల కలాల. 


గారు వాక కామార్షినాళ గా క్ట తా? శా క్‌ 
సాం క్ష క క్‌ " (ా ఆ. క 

టా మ... నా కా పంచా షా కాం 
"| ఇ 





అక్కడికి సామంతు సూర్యభూపతి 
ఆయాసపడుతూ పరుగు పరుగున వచ్చి, 
““ మహారాజా, నేనిప్పుడే బయలుదేరి, 
నా సొంత కోటకు పోతున్నాను. ఒక రాక్ష 
సుడూ, శంఖం ఊదుతూ తన శిష్యుడితో 
వచ్చిన, ఒక మాంతికుడూ, కోట 
ద్వారాలు పగలకొట్టి లోపల ప్రవేశించా 
లసి చూస్తున్నారట! లోపల నా భార్యా, 
కుమార్తే, కొద్దిమంది సివకులూ తప్ప, 
మరెవరూలేరు, '' అన్నాడు. 

రాజు జితకేతడు ఆశ్చర్యపోతూ, 

' ఇదంతా ఏదో గందరగోళంగా వున్నదే! 
ఒక రాక్షసుడూ, మాంతికుడైన భల్లూ. 


కుడూ నా కోట మీద దాడికి వచ్చారు, 








నక. లోగడ 'నికేగదా ము ఏ శిరశ్చేద శక శిక్ష నద గ 





మరొక న టె రాక్షనుడూ 
ఎమిటి? ' అన్నాడు. 

ఆ [పశ్చ్శకు ఏమని జవాబివ్వాలో 
'తోచక సామంతు సూర్యభూపతి దిక్కులు 
(చూస్తూండగా, పూలపొదల చాటునుంచి 
| కాళీవర్మ బయటికి వస్తూ, '' మహారాజా, 
ఈ క్షణంలో నేను మీకు శతువును కాదు, 
'కత్తి దూయకండి, మీరెంత నిస్సహాయ 
స్టితలో వున్నారో, మీకన్న నా కెక్కువ 
'తఆలుసు. మీ మాయామర్శటుడు కోట 


గోడ దూకి బయటికి. పోవటం, తమరు 
గమనించినట్టు లేదు,'' అన్నాడు. 


జితకేతుడు ఒక క్రణకాలం 
| నివ్వెరపోయి,' 
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"రాజు 






“నీవు కాళవర్మవు ₹ కాదా? 


చింది? "' అన్నాడు. 


రాజునన్న అహంలో వున్నారు, ఇప్పుడు. 
తీరని చిక్కుల్లో తల మునకలె 


కొట్టుమిట్రాడుతున్నారు,'' అన్నాడు. 
రాజు జితకేతుడు, సామంతు సూర్య 
భూపతి కేసి అనుమానంగా చూస్తూ, 


'“' కాళీవర్మా! యా సూర్యభూపతి మరఠె 


వరో రాక్షసుడూ, మాంథతికుడూ అంటూ 
చెపుతున్నాడు. ఈ గందరగోళ మంతా 
వీమిటి ? ఇద్ధరు మాం[తికులూ, యిద్దరు 


రాక్షసులూ ? అన్నాడు, 


'“ మహారాజా, ఈ గొడవలన్నిటికీ, 
కారణం యిద్దరు మాంత్రికుల మధ్య 


చెలరేగిన పగా, వైరం. వాళ్ళు (బహ్మ 
పుతానది జన్మస్టానానికి దాపులనున్న, 


ఒక పురాతన ఆలయంలోని భల్లూ కేశ్వ 


రికి భక్తులు. ఒకడి పేరు భల్లూకపాదుడు. 
వాడి శిష్యుడైన భల్లూక మాం తికుడే 
మన [ప్రాంతాలకు వచ్చినవాడు, రెండవ 
వాడు మిథ్యామి శు డనే తాంతికుడు. 
వాడి శిష్యుడే తమ మాయామర్కటుడు, 
అక రాక్షసు లిద్దరూ 
ఉఊగదండు డనేవాడు మాతో పన్నాడు. 
వాఢ అస్త ఆయిన కాలదండుణ్లి,, 


చందమామ, జ 


అన్నదమ్ములు. 



















చందమామ 





+ శ ॥ స్ట 
కా క జ్‌ = 
ప! క క్‌ క్ష 
ణా ల హ్‌ శ . సా ళ్‌ | న 


ఆ న మిధ్యామి [శ్రుడు నా 


పటుకున్నాడు. అదీ సంగతి! '' అన్నాడు 
కు 


కాళీవర్మ. 
కాళీవర్మ మాట ముగించే లోపలే 


సామంతు సూర్యభూపతి, '' మహారాజా, 
'ఆ తాం(తికుడే తన. 'బందీ అయిన రాక్ష 
సుఖ్జి వెంటబెట్టుకుని, నా కోట మీద 
సెలవు, మళ్ళీ 
తమ దర్శనం చేనుకుంటాను,'' అంటూ 


దాడికి వచ్చివుంటాడు. 


అక్కఖించి వేగంగా వెళ్ళిపోయాడు. 
రాజు జితకేతుడు దిగాలువడిపోతూ, 
కాళీవర్మతో, ''కాళీవర్మా!. ఇప్పుడు 
నువ్వేం చేయబోతున్నావు ? ఓహో6, ఒక 
చేతిలో మంతదండం వున్నది; రెండవ 
చేత్త ఒర నుంచి కతి దూయగలవు! 
నేను రాజ్యపాలన విషయాల్లో అసమర్థు 
ల మాకాని, క త్తియుద్ధంలాంటి. విద్యల్లో 
అసమర్థుళ్ణోకాదు, పిరికివా ల్లీ కాదు. 


, ఇంతకూ నువ్వు నామీద దేన్ని పయోగించ 
, బోతున్నావు? '' అన్నాడు. 


కాఠళీవర్మ మం[తతదండాన్నీ, ఒర 


' నుంచి కత్తినిలాగి దాన్నీ, కిందపడవేస్తూ, 


““ మహారాజా, నేను యీ రెండింటిలో 
దేన్నీ తమ మీద [(ప్రయోగించబోవటం 


లేదు. మీ పాలనలో జరిగిన అన్యాయా 
లకు బాధ్యత మీరూ, మీకు సలహాలిచ్చిన 
' మంథతతులూ 


సవు౦ గా పంచుకోవలసి 





వుంటుంది. అయినా యిప్పటి పరిస్థితుల్లో. 
రాజ్యాన్ని మాంతికుల నుంచీ, రాక్షసుల 
నుంచీ కాపాడవలసిన బాధ్యత నా మీద 
కూడా వున్నది," అన్నాడు. 
రాజు జితకేతుడు ఆ మాటలకు చాలా 
సంతోషించి, కింద పడివున్న కాళీవర్మ 
కత్తిని స్వయంగా చేతికి తీసుకుని, కాళీ 
వర్మకు యివ్వబోతున్నంతలో ధాపుల' 
నున్న సొరంగ మార్గం నుంచి ముందు 
రాజుదుర్ముఖుడూ, "వెన కా భల్లూక 
మాంతికుడూ పైకి వచ్చారు. 
దుర్ముఖుడు టభరం ఒక కేక పెట్టి, 
ఒరనుంచి కత్తి దూసి, '' కాళీవర్మా, నికే 
మైనా నోస్‌, జరిగి వుంటుందేమో. అను 





| 


' | మరణించాడు. 








అన్నాము. సరే, యీ రాజు జితకేతుణ్ధి 
యింకా పపాణాలతో వుండనిచ్చావేం? 
ఇదుగో, నాక త్తికి బలిచేయబోతున్నాను,'' 
ఆంటూ జితకేతుడి కేసి దూకాడు. 
కాళవర్మ చప్పున దుర్ముఖుడి కత్తికి 
'తన కత్తిని అడ్డుపెట్టి, “రాజా దుర్ముజా! 
తొందరపడకు. ఈ జితకేత రాజుగారి 
' వంశానికి సేవచేసూ, యుద్ధంలో నాతండి 
ఆసంగతి మరిచి, 
యిప్పుడీ మహారాజును చంపటం పాప 
' కారణం అవుతుంది," అన్నాడు. 
“దుర్ముఖుడు కోపంగా ఏదో. అన 
బోయేుంతలో భల్లూక మాంత్రికుడు 
సో వంగి కిందపడివున్న మం(త 
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దండాన్ని చేతికి తీసుకుంటూ, 


“కాళీ, 


వర్మా, బాగా చెప్పావు. నా గురువైన, 


భల్లూకపాదుడి ప్రబలవిరోధి తాంతిక 


మిథ్యామిశుడు రాక్షసుడు కాలదండుకళ్లో, 
తన సేవకుడైన జంబుకేశ్వరుణ్ణీ వెంట, 
పెట్టుకుని, యీ (ప్రాంతాలకు వచ్చాడు. 
అంక, వాడేదో నాగురువుకు హాని, 


కలిగించే వచ్చి 
నూనం. 
పర్వతాలకు వెళ్ళాలి,' 

'““మనం 


అన్నాడు. 
అటు వెళితే, యిక్కడ 


వుంటాడని నా అను, 
మనం వెంటనే భల్లూక పాద 


ఆ తాంతికుడి ఆగడాలు ఆపటం ఎట్లా ? 
వాడు సామంతు సూర్యభూపతి కోటమీద 


దాడికి వెశ్ళొనట్టు తెలిసింది. ఆ సో 


పెట్ట సెన్యం "అంటూ ఏమీలేదు," 
అన్నాడు కాళీవర్మ. 


భల్లూక మాంథికుడు విసుక్కుంటూ, 
“ఆ సంగతులన్నీ సారంగ మార్గంలో 
(పవేశించే ముందు, తన కోటకేసి పోతున్న. 
సూర్యభూపతి చెప్పగా విన్నాను. మనం | 


యీ రాజులా, సామంతులా గొడవల్లో 
అన్నాడు. 


ఎందుకు తల దూర్చాలి? '' 

ర కోపంగా మాంతికుడీ కేసి 
చూస్తూ, '" ఈ రాజ్యంలో పుట్టి పెరిగిన, 
వాళి, ముందు యీారాజ్య౦, దాని, 


| 


| 


పాలకులా క్షేమం చూడకుండా, ఎక్కడో 


కొండల్లొవున్న ఒంటరి మాం[తికుల సహా, 
క అకకకావానాననన 


చందమామ 


గ ల. 
న. 
గ | 
అ 


యానికి 
| అనిపించుకోదు,'' అన్నాడు. 


'మం్యతదండం 


రాజ్యం, 


నాజల్‌ , 


ట్‌. ను . త్‌ కా ల జా! - ఖం 


పోవటం, 


బాలే 


ఆ జవాబుకు భల్లూక మాం(తతికుడు 
వెలవెలపోతూ, '' శిష్యా కాళీ, నువ్వు 
కణాల మీవ చాలా మారిపోయావు. 
తెచ్చిన వాళ్ళకు అర్థ 
తన దతుకుమార్తెనూ యిస్తా 
నన్న యీ జితకేతురాజు మాటలు నమ్మి 


,'మోసపోకు,'' అన్నాడు. 
'' ఇందులో అర్హరాజ్యం, రాజకుమా 
రెతో పివాహం అన్న ప్రస సక్తేలేదు. 


మం[తదండం యిచ్చింది మహారాజుగారికి 

దు; నీకు గదా? '' అంటూ కాళీవర్మ 
రాజు జితకేతుడి కేసి చూశాడు. 

రాజు జితకేతుడు ఒకసారి తలవూపి, 
'“ ఉక్కడవున్న రాజు దుర్ముఖుడూ వాళ్ళ 
సమక్షంలో....'' అ౦ంటున్న్న౦తలో 
రాక్షసుడు ఉగదండుతు రాతిగద పెకెత్తి 
భీకరంగా అరుస్తూ సొరంగం నుంచి 
బయటికి వచ్చి, “'"శాజు దుర్ముఖుడే 
కాదు, నేనూవున్నాను. అదుగో, తలారి 
భల్లూకుడు కూడా వస్తున్నాడు. రాజా 
ఆ చెప్పబోయేదెదో మా అందరి సమక్షం 
లోనూ చెప్పు! '' అన్నాడు, 

రాజు జితకేతుడు, ఉ[గదండుణి 


చూసి ఒకక్షణం భయకంపితుడైపోయి, 


అంతలోనే ఆరం తప్పుకుని. “నాకు 


యంత మూదు 





సంతానంలేదు, నా తరవాత రాజ్యానికి | 
ఎవర్మి వారసుడుగా పెట్టి పోదామా అని 
ఆలోచిస్తున్నాను. అనుకోకుండా యిప్పుడు, 
మంచి అవకాశం లభ్యమైంది. సామంతు 
సూర్యభూపతి కుమార్తె నా దత్తురాలు. 
ఆమెను కాళీవర్మకిచ్చి వివాహం చేస్తాను. 


నా తరవాత యా చందశిలానగరం౦'। 
రాజ్యానికి అతడే రాజు! '” అన్నాడు. 

భల్లూక మాంతికుడు, “జై, భబ్లూక, 
పాదగురో ! '” ఆంటూ పెద్దగా ఒక కేక 
పెట్టి, _సాథ్యా సాధ్యాలు చూడకుండా, 
యిక్కడ గాలిమేడలు కళశ్ళుస్తున్నారు. 
ఆ దుర్మార్గుడు తాం[తతిక మిశుడు 
యీసరికి సూర్యభూపతి ఏకైక పుత్రికను. 
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మనో నడకా వానా 
టా! బు సీ. న క 
రారా ఆరా హాం కం 
ే మము ఇ అలి .. ే 
శ్వా 


నం, 


..(చెరపట్టి తన స్థావరం అయిన కొండ 


(వాంతాలకు బయలుదేరివుంటాడు. 
వాడికి ఎంతోకాలంగా భల్లూ కేశ్వరి కి ఒక 
పూజారిణిని సంపాయించాలని ఆశగా 
'వున్నది,'' అన్నాడు. 

'' అది నేను జీవించివుండగా ఆతాంతి 
కుడికి సాధ్యంకాదు! '" అంటూ కాళీ 
పర్మ కత్తి దూశాడు. 

“నేనూ, అదే పతిజ్ఞచేస్తున్నాను, కాళీ!" 
అంటూ రాక్షనుడు ఉఊ[గదండుడు రాతి 
గద పై . కొత్తాడు. 
భల్లూక మాంతికుడు చిన్నగా నవ్వి, 
“మీ ప్రతిజ్ఞలు నెరవేరాలనే నేనూ 
కోరుకుంటున్నాను. ఉగదండా ! పనిలో 
(పనిగా ఆ తాం(తిక మిధ్యామి శుణ్ణించి, 
నీ అన్న కాలదండుణ్ణి కూడా రక్షించుకో, 
| అతడికేవో ముందు నూకులతో మతిపోగొట్టి 
ఆ తాంతికుడు నమ్మిన బంటులా ఉప 


యోగించుకుంటున్నాడు. సరే యిక 
వస్తాను! '" అంటూ సొరంగ మార్గం కేసి 


' బయలుదేరాడు. 


కచ లా కం 


మార్గాన్ని చేరబోతున్న్నంతలో, ఒక పొద' 
చాటు నుంచి తరారిభల్లూకుడు, “దిరిసె 

నవన ఖైరవా! '' హద నా గం డ్రగొడ్డలి 
ఎత్తి, అతడి ముందుడదూకి, 
భల్లూకా! నీ మంత కారణంగా సగం 
భల్లూకంగా మారిన, యూ 
మాశుమిటి ? నువ్వూ, నేనూ,నీ గురువూ 
అందరం భల్లూక నామాలతో పెద్ద గందర, 
గోళానికి కారణం అయాం, నన్ను తెరిగి 


మనిషిగా మారుస్తావా, యీ గండడగొడ్డలితో 


తలనరకమంటావా? '' అన్నాడు, 
భల్లూక మాంతికుడు గడగడ లాడి 
పోతూ, “నువ్వు తలారి భల్లూకుడివి. 
కాదు; ఈ నగర (పథాన తలారివి 1 
పోయి, దిరిసెనవనంలో శిక్షపడిన వాళ్ళ 
తలలు నరుకు! '' అ౦టూ మంత, 
దండంతో తలారిభల్లూకుడి తల మీద 
మూడుసార్లు కొట్టి, మెరుపు వేగంతో 
సారంగంలోకి దిగిపోయాడు. 


శ గా(ముగింపు వచ్చే సంచికలో) 


''మాంతిక, 


నగర తలారి, 


పాలా 


న 
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వ ననన 


శి || పట్టువదలని విక్రమార్కుడు చెట్టు వద్దకు 
ల షా... తిరిగివెళ్ళి, చెట్టుపెనుంచి శవాన్ని దించి 
1 ' భుజాన వేనుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా, 
' శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు 
' శవంలోని బేతాళుడు, '' రాజూ, అనరాదు' 
' గాని, నువ్వు పడుతున్న ఈ [శమ అంతా 
, రాజధర్మానికి అనుగుణంగా ఉన్నట్టు 
' నాకు తోచటంలేదు. నీ లాగే నిరంకుశ, 
మహారాజు కూడా రాజనీతికి విరుద్దమైన 
' పనిచేశాడు. అతని కథ చెబుతాను, (శమ: 
, తఆలియకుండా విను,"”' అంటూ ఇలా. 
' చెప్పసాగాడు : 
ఒకప్పుడు నికుంజదేశాన్ని వేలంకుల 
'డనే రాజు పరిపాలిస్తూండగా, ఆ దేశపు 
సరిహద్దులో ఊన్న అరణ్యాలలో క ఒక 
ళాకేనుడు వచ్చినట్టు వార్తలు పుట్టాయి. 
చాలామంది అరణ్యవాసులు ఆ రాక్షనుడికి, 


ల శం న 
జ 


వ. 
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మ ప! 
సి! 


న్వయనడే, క్త తము నివాసాలు, 
) బోతాల వం 


త 


























కా! య టి జ్‌! 
జీ క 
తజ "గా 











, విడిచి పెటి పారిపోయివచ్చి, రాజుతో 
ఆ మాట చెప్పారు. 

కలియుగం వచ్చిన ఇన్హివేల ఎళ్ళకు 
' ప్రపంచంలో ఇంకా రాక్షసులున్నారంకేే 
| రాజు నమ్మలేకపోయాడు. అయినా 
ఆయన ఆటవికులను పల్ళించి, ఆ శాక్ష 
' సుడు వాళ్ళకు ఎలాటి హానీ చెయ్యలేదని, 
వాళ్ళు పారిపోయిరావటానికి భయం తప్ప 
_మరోకారణం లేదనీ తెలుసుకున్నాడు. 

'““ వాడు రాక్షనసుడని మీకు ఎలా తెలి 
సింది? చెట్టంత ఎత్తు ఉన్నాడా? '' అని 
రాజు అడిగాడు. 

ఆటవికులు సందేహిస్తూ, “" మహారాజా, 


వాడు చెట్టంత ఎత్తు లేకపోతేనేం? బాగా 


20 


| అడవిదున్న (ప్రమాణంలో ఉన్నాడు,” 
/ అన్నారు. 


14 వాడొక చెట్టు 












''రాక్షనుడని ఎందుకు అను! 


కొ కున్నారు బ్ధి ళ॥ అని రొజా మళ్ళీ వాళ్ళను 


అడిగాడు. 

““ మహారాజా, మేం కళ్ళారా చూశాం. 
కింద కూర్చుని ఏవో, 
కాయలూ, దుంపలూ తింటూంకే, పక్క! 


్ష | నున్న పొదలో నుంచి ఒక పెద్దపులి వాడి 
వీ మీదికి దూకింది. వాడు దాన్ని వెనక, 


కాళ్ళతో పట్టుకుని, చెట్టు కేసి కొట్టి 


చంపాడు! రాక్షసుడు కాకపోతే అలా, 


ః చెయ్యగలడా, మహారాజా? వాడి దగ్గిర 


బాణాలు గాని; బరిసెలు గాని లేవు. 
అయినా వాడు లేళ్ళనూ, దుపష్పులనూ 
పట్టి చంపి, కాల్చుకు తినటం మా వాళ్ళు 
చాలామంది చూశారు! "' అన్నారు 
ఆటపెకులు. 

రాజు కాస్సేపు ఆలోచించి, '' ఆ రాక్ష 
సుడి సంగతి నేను చూస్తాను. "మీరు 
అకారణంగా భయపడుతున్నారే మో. 
వాడు మికు అపకారం చేసినప్పుడు నాకు 
చెప్పండి. నేను వాడి భయం మీకు 


లేకుండా చేస్తాను. మీకు వాడంకే భయ 


మెతే, కొంతకాలం నగరం శివార్లలో 
ఉండండి. మీకు కావలసిన సదుపా 


యాలు నేను చేస్తాను," అన్నాడు, 


చందమామ 
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ఇ | భటులను తీసుకుపోయి, నన 
న్‌?! ' గాలించి, రాక్షసుడు ఎక్కడున్నాడో 
తెలుసుకుని, వాళ్లు చంపి, వాడి శవాన్ని 

' పట్టుకురా,'' అని ఉత్తరువిచ్చాడు. 

... _ ఆ ఉపమెనానాయకుడికి భయం అంకేే 
| ఏమిటో తెలీదు. యుద్ధరంగంలో అతను 

న! శతుపక్షం వాళ్ళ ఏనుగులను ఎదిరించి 

చంపినవాడు |! 


| అతను ఇర వైమంది సాయుధభటులతో 


అరణ్యంలోకి వెళ్ళాడు. కొంత సెపటికి 
వాళ్ళకు రాక్ట్షనుడి జాడ తెలిసింది. ఒక 
పెద్దపులి చేసే 
వినిపించాయి. వాళ్ళు అటుగా వెళ్ళేసరికి, 


ఆర్తనాదాలు వాళ్ళకు 








రాక్షసుడు ఒక పులిని వెల్లికలా పడేసి, 


దాని వెనక కాళ్ళు పట్టుకుని, పొట్ట మిదా, 
కంఠం మీదా కాళ్లు పెట్టి తొకు[తున్నాడు. 
లా టి ఎ 

రాజభటులు చూస్తూండగానే పులి నెత్తురు, 
కక్కి చచ్చింది. 

రాక్షసుడు తల .ఎత్తి చూసేసరికి, 
సెనికవీరుడి వెంట వచ్చిన భటులు చావు 
కేకలు పెట్టుతూ, పారిపోయినారు, సెనిక 


వీరుడు మాతం కత్తిదూసి, రాక్షనుడితో, 
పోరాటానికి సిద్ధంగా నిలబడ్థాడు. రాక్ష. 


సుడు చాలా పొడుగైన మనిషి కన్న 
మరొక జానెడు ఎత్తుంటాడు. కాని వాడి, 
శరిరదార్హ్యం వక్షనాతీతం. 

వాడు పులి మీది నుంచి దిగి, పులి 
శవాన్టి ఒక్క చేత్తో ఎత్తి పొదల మీదిగా 
దూరంగా విసిరేసి, చేతులు దులుపు 
కుంటూ వీరుడికేసి వచ్చి, “ఏం వచ్చావు?" 
అని మనిపషిభాషలో అడిగాడు. 

వీరుడికి ఆశ్చర్యం అయింది. వాడు, 
మనిషే అయితే వాళ్లు చంపటం అసంభవం. 
ఏమీ కాదనుకుని, ''న్నిన్హు చంపటానికి, 
వచ్చాను. రాజాజ్ఞ! అన్నాడు. 

“శాదు చావటొనికి వచ్చావు!” 


అంటూ రాక్షసుడు వీరుడి కత్తి చేతి మీద 


కొట్టి, కింద పడిన కత్తిని కాలితో తొక్కి, 
విరిచి, '' వెళ్ళు! '' అన్నాడు. 
మంతి పంపిన వీరుడు తిరిగివెళ్ళి,. 


౨౧౦ అత ఇ జరిగినదంతా వాం. మంతి. 


చందమామ 


'రాజుకు 


భ్‌ 5 
న. 


అంతా ళా 
చేదాం? '' అని అడిగాడు. 

సము చెయ్యనవసరం లేదు! మీరు 
మీ పని చూసుకోండి," అన్నాడు రాజు, 


' ఇక రాక్షసుడి విషయం తన వద్ద ఎత్త 


వద్ధని సూచిస్తూ, నై 

“బేతాళుడు ఈ కథ చెప్పి, *' రాజా, 
'రాక్షనుఖ్ణి గురించి నిరంకుశ మహారాజు 
మొదటినుంచీ ఉదాసీనంగా ఉండటానికి 


'శారణం ఏమిటి? శరాక్షనులతో పేచి 
పడటం పప్రమాదమనా? రాక్షసజాతి 


మానవజాతికి శతువు కదా? ఆరంభంలో 


ఆయన ఆటపికుల మాటలు నమ్మకపోయి 


ఉండవచ్చు. కాని తన భటులు స్వయంగా 
'రాక్షసుణఖ్ణీ, వాడి శక్తినీ కళ్ళారా చూసి 
నప్పుడు, రాజు తన సేనలన్నిటినీ ఉప 
'యోగించి అయినా వాణ్ణి చంపవద్ధా గై 
'నిరంకుశుడు అలా ఎరదుకు చెయ్యలేదు గ 
ఈ సందేహానికి సమాథానం తెలిసి కూడా 


 చెప్పకపోయావో నీ తల పగిలిపోతుంది," 
అన్నాడు. 


సద 





ల్ల దానికి పక మూట డు... "రాజు వెఖరి, 
సరి అయినదే. రాక్షసులు కూడా మానవు 
లలో ఒక జాతివాళ్ళే. రాజ్యాంగంలో 
ఆనేక జాతులకు. స్టానం ఉన్నది. ఒక 
జాతివాళ్ళను గాని, క కులంవాళ్ళను 
గాని ఏ తప్పూ చేయకుండా దండించటం. 
రాజనీతి కాదు. పురాణకాలంలో కూడా 
మానవజాతికి హానిచేసిన రాక్షనులనే 
విష్ణువు మానవరూప౦లో చంపాడని, 
వింటున్నాం. నేరాలు చేసిన వ్యక్తులనే 
దండించటం రాజనీతి. ఆ రాక్షసుడు 
కూడా ఒక వ్యక్తే. వాడు తనను చంపుతా. 
నని వచ్చిన వీరుక్టో పాణాలతో వదిలాడు. 
అలాటప్పుడు వాడు మామూలు మనుషు 
లకు ఎందుకు (ప్రమాదం కలిగిస్తాడు? 
నికుంజటదేశపు మంతి (పకటించిన జాతి 
ద్వేషం రాజనీతిక విరుద్ధ మెనది, "* 
అన్నాడు. 

రాజుకు ఈవిధంగా మౌొనభంగం కలగ 
గానే, బేతాళుడు శవంతో సహామాయమె,. 
తిరిగి చెప్టెక్కాడు. --(కల్చితం) 














నిరర్థక మైన అభిమానం 


'రౌమయ్యకు అంటువ్యాధి సోకింది. ఆయనను చూనుకోవటానికి చిన్నకూతురు ఉమ మాతమే 
ఉన్నది. పెద్దకూతురు శశిరేఖ పెళ్ళి చేనుకుని, అత్తనారింటికి వెళ్ళిపోయింది. 

రామయ్య వాడుకునే వన్తువులు ఎడంగా ఊంచమని వైద్యుడు ఉమను హెచ్చరించాడు. 
ఆయన పథ్యం కూడా చెప్పాడు. ఉమ వైద్యుడు చెప్పినట్టే చేస్తున్నది. కాని ఆది శౌమయ్యకు 
నచ్చలేదు, తన కంచమూ, గ్లానూ వేరే ఉంచటమూ, తన కీష్టమైనదీ తిననియ్యక పోవటమూ 
చూని ఆయన ఉమ మీద మండిపడ్డాడు. కాని ఉమ ఆయన ఇష్టం సాగనియ్యలేదు. అందుకని 
ఆయన శశిరేఖకు కబురు పంపాడు. 

శశిరేఖ వచ్చి, ఆయన స్థితి చూసి జాలిపడి, ఆయన వస్తువులు విడిగా ఉంచనవనరం 
లేదన్హీ ఆయన కోరినదీ తినవచ్చుననీ నిర్ణయించింది. ఉమ అభ్మిపాయం చెల్లలేదు. రామయ్య 
పరమానందం చెందాడు. ఉమను శశిరేఖ అ త్తవారింటికి పంపారు, 

అయితే శశిరేఖ వచ్చినది మొదలు రామయ్య ఆరోగ్యం కోలుకుంటున్నది కాస్తా తిరిగి 
తీణించసాగింది. వైద్యుడు కంగారుపడి, రామయ్య అపథ్యం చేస్తున్నట్టు. శంకించాడు. లేదని 
శశ్లిదేఖ్లు ఆబద్ధమాడింది, 

అంతలోనే శశరేఖకు కూడా అ. అంటువ్యాధి సోకింది. శశిరేఖ భర్త ఉమ ద్వారా 
నంగతి తెలుసుకుని, శశిరేఖను తిట్టి, ఆమెనూ, రామయ్యనూ తీనుకుపోయి చికిత్స చేయించాడు. 
ఉఊమ అనునరించిన పద్దతిలోనే ఇద్దరూ కోలుకున్నారు. --జొన్నలగడ్డ రామలక్ష్మ 














' పూర్వం ఉజ్జయినీ నగరంలో యశస్కరు 
డనే [బాహ్మణు డుండేవాడు,. ఆయన 
'కుమారుడు శశిభూషణు డనేవాడు చాలా 


అందగాడు, మంచివాడు కూడా. అతడికి 


'గురువు దగ్గిర ఏపిద్య అభ్యసిస్తూండగా 
విజయసేను డనే క్షతియ బాలుడితో 
' స్పెహమయింది. 

ఒకనాడు విజయసేనుడి వెంట అతని 
చెల్లెలు మదిరావతి అనే పిల్ల గురువుగా 
రింటికి పచ్చింది. మదిఠావతి కూడా 
అసాధారణ సౌందర్యవతి. ఆమెను చూసి 
నది మొదలు శశిభూషణుడికి ఆమె మీద 
అంతులేని (ప్రమ కలిగింది. 

మదిరావతి ఇంటికి వెళ్ళి తన తల్లితో 
శశవిభూషణుడి గురించి చాలా గొప్పగా 
చెప్పింది. శశిభూషణుళ్ణు ఒకసారి 
| పిలుచుకురమ్మని తల్లి విజయసేనుడితో 
న. 


మర్నాడు విజయసినుడు తన 
స్నేహితుడైన శశిభూష ణుళ్లవి వెంటబెట్టు 
కుని వెళ్ళాడు. విజయ సేనుడు తం(డితో 
బగో మాట్లాడుతూ వుండగా ధాతేయి అనే 
అమ్మాయి, మదిరావతి స్నేహితురాలు, 
ఒంటరిగా వున్న శశిభూషణుడి వద్దకు 
వచ్చి, అతనికి మాలతీ పూలదండ ఇచ్చి, 
'““ దీనిని నా సఖి మదిరావతి ఎవరికి 
తెలియకుండా నీకోసం అల్లింది, చీనుకో!. 
అన్నది. 

“నీ సఖికి కావలిస్తై నా ప్రాణాలైనా 
ఇస్తానని చెప్పు," అన్నాడు శశిభూషణుడు.' 

అదిమొదలు శశిభూషణుడూ, మదిరా'' 
వతి తరచు మాట్లాడుకుంటూండేవారు. 
నానాటికీ వారి (పేమ పెరగసాగింది. = 

అంతలో. ఒకనాడు ఒక క్ష[తియ 
కుమారుడు వచ్చి, మదిరావతిని తన 
తే వా లాల య న్‌ ఆమె 


2వ్‌ పళ్ళనాటి చందమామ కథ 








త్య ాయ 





వచ్చాడు. 





= అ క్త ౯ జ 


111, 


తండ్రిని కోరాడు. తన కుమార్తె మరొకరిని 
'యేమిస్తున్నదని తెలియక తండి 
అంగీకరించాడు. లగ్నం కూడా నిశ్చయమై 
పోయింది. 


మదిరావతి వివాహం నిశ్చయమైన 
క్షణం నుంచి శశిభూషణుడికి మనోవ్యాధి 


పట్టుకున్నది. కనీసం ఒక్కసారి మదిరా 
'వతిని కళ్ళారా చూసి తన మనోవేదనకు 
కొంత ఉపశాంతి చేసుకుందామన్నా వీలు 
'పడిందికాదు. 


పెళ్ళిరోజు వచ్చింది. మదిరావతికి 


'తలంటి పెళ్లికూతుర్ని చేశారు. త్వరలోనే 


మంగళ హాదా లతో! సహా ఫెళ్ళికొడుకు 
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మ విధంగానైనా “ముదరా వళి పెళ్ళి 
తప్పిపోతుందేమోనన్హు ఆశ అంతవరకూ. 
శశిభూషణయుడి మనస్సులో ఉంటూ 
వచ్చింది. ఆది కాస్తా ఇప్పుడు అడుగం 
టింది. శశిభూషణుడు ఈ బాధ భరించే . 
కన్న ఆత్మహత్య చేసుకోవటం నయమను 
కున్నాడు. పెళ్ళిపీటల మీద కూచునే 
ముందు మదిరావతి తోడు పెళ్లికూతుళ్లతో 
సహా ఊరి వెలపల ఉన్న అమ్మవారి 
గుడికి వచ్చి అక్కడవుండే కామదేవుడికి 
పూజు చేస్తుంది. ఆ గుడికి సమీపంగా 
దారిలో ఒక మరరిచెట్టున్హుది. ఆ చెట్టు. 
కొమ్మకు ఉరివేసుకున్నట్టయితే మదిరా 
వతి కనీసం తన శవాన్నయినా చూడ 
గలుగుతుందనే ఉద్దేశంతో శశిభూషణుడు. 
లీక్కడికి బముతురెలడు, 
_ ఈలోపల మదిరావతి స్నేహితురాలు, 
థాత్రేయి ఆ ఉదయమే శంఖ(హద మనే 
కోనేటికి స్పానం చేయబోయింద్ని, 
ఆ కోనేటి ఒడ్డున ఆమె పూలు కోన్తూండగా,. 
ఆమెకు సోమదత్తుడనే బాహ్మణుయువకు, 
డొకడు కనిపించాడు. అ (బాహ్మణ 
యువకుడు పూలు కోస్తూన్న తన వంక 
కన్నార్చకుండా 'చూస్తూ వుండటం, 
గమనించి థాతేయి సిగ్గుపడింది. 

ఈ సమయంలో దూరాన కలకలం విన 
బడింది. గొలుసులు తెంచుకున్న మదపు, 

































చందమా మ 


ననన 
వా అ అ = పాహి వై వవ? క్‌ నా మాల బ్‌ో వ న మూ న క్ష్‌ యు జావ 
శ యు ల 





, వేగంతో వస్తోంది. వఏమిచెయ్యాలా అని 
.ధా(త్రేయి. ఆలోచించేలోపుగా, పరదేశీ 


అయినా ఆ సోమదత్తుడు ఆమెను తన 


| చేతులతో ఎత్తుకుని పారిపోయి, దూరాన 


| 


గుమిగూడి ఉన్న జనం దగ్గిర ఆమెను 
చేర్చాడు. 

అంత ధైర్యసాహసాలతో తనను కాపా 
డిన ఆయువకుడి పూర్వోత్తరాలు ధ్మాతేయి 
తెలునుకునేలోపునే ఆ మదపుకునుగు 
జనం మీదికి వచ్చింది. ఎక్కడివారక్కడ 
చెల్లాచెదరుగా పారిపోయినారు. సోమ 


| దత్తుడు కూడా పారిపోయినాడు. అతను 


' ధఛా(త్రేయిని కలుసుకుని ఆమె సమాచారం 


| తెలుసుకుందామని తిరిగి అక్కడికి వచ్చే 


ావ్లాన్వానల 


ల ళ్‌ వ ైం పనా డడ ను 


సరికి ఆమె కనబడలేదు. తన (ప్రియసఖి, 


మదిరావతి లగ్శముహూర్తం దగ్గిరపడటం 


మూలాన ఆమె సోమదత్తుడి విషయం: 


విచారించే అవకాశం లేకపోయింది. 


తాను రక్షించిన పిల్ల ఎవరో, ఆమె 
పేరేమిటో సోమదత్తుడికి తిలియదు. ఆమె, 
కనబడినదాకా వ్నిశమించరాదని అతను 
చాలా 


నిశ్చయించుకుని బయలుబేరి, 
దూరం నడిచాడు. అతనా విధంగా నడుస్తూ 


అమ్మవారి ఆలయ ప్రాంతానికి వచ్చేసరికి, 


మా నాకా 
ళ 




































దారిపక్క మరిబెట్టు నుండి వేలాడుతూ | , 


ఒక యువకుడి శరీరం సోమదత్తుడి కంట, 
పడింది. సోమదత్తుడు వెంటనే దగ్గిరికి 


వెళ్ళి ఆ శరీరాన్ని కిందికి దించి చూశాడు. 


ఉరివేనుకున్న శశిభూషణుడు స్పృహ 











గ్‌ లే 


తప్పి వ. గాని, 


చఛ్రాపవలేదు. 
సోమదత్తు డతనికి ఉపచారాలు చేయ 
సాగాడు. 

సేపట్లో .శశిభూషణుడికి స్పృహ 
కలిగింది, అతను లేచి కూచుని.సోమ 


దత్తుణ్లి చూసి, ''నా ప్రాణం కాపాడిన 
'దయామయుడివి, ఎవరు నాయనా నీవు? 
(నన్నెందుకు బతికించావు? నా జీవితం 
నిరర్ణక మైనది,” 
' చెప్పాడు. 


అంటూ తన కథ 

అంతా విని సోమదత్తుడు, ''వె్యరివాడా, 
ఇదేనా పురుషకారం? నేనూ నీలాగే ఒక 
కన్యను ,ప్రేమించాను. ఆమె ఎవరో 


తెలియకుండానే అమె కోసం అన్నిచోట్లా 
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న | = ఆ న .. 
| న | మె రు కె . నా 
ఉమా ఖ్‌ తా. అ జ గ్‌ నా జ్‌ 


తాలి మాం ఇవాల 


వదలను... అంటూ. తన కథ 
_. చెప్పాడు. 


వాళ్ళాధ్ధరూ ఆ విధంగా 
కుంటూ౦డగానే యౌరాన మం గ( 
వాద్యాలు వినపడ్డాయి. 


జ శ్రా ఆ 

న అన 
(| క కు శ అనయా! 
నకు ఇ, ఈశ . 


మాట్లాడు. 


““ ఆదుగో, మదిరావతి కామదేవుళఖ్ణై | 


పూజించటానికి వస్తోంది,'' అన్నాడు 
శశిభూషయముడు. 


'' అయితే మనం గుడిలో విగ్రహాల 
వెనక దాక్కుందాం,'' 
దత్తుడు. 


| 


అన్నాడు సోమ 


ఇద్దరూ విగ్రహాల వెనక దాగిన కొద్ది. 
ళ్‌ త్‌. 


సేపటికి మదిరావతి తన చెలికత్తెలతో, 
సహా గుడి చేరింది. మిగిలినవారి నందరినీ, 
బయటనే ఉంచి ఆమె ఒంటరిగా గర్భ 
గుడిలోకి వచ్చి, తలుపు మూసి గడియ 1 


పెట్టి, * ఓ కామదేవా |! 


నేను ఒకరిని 


(పేమిస్తే నన్ను మరొకరి .కెందుకిచ్చి పెళ్లి. 
చేస్తున్నావు? నా కోరిక యీ జన్మలో 
తీరని పక్షంలో త్వరలో మరొక జన్మలో 
నైనా శశిభూషణుడి భార్య అయేలాగు। 


అనుగ్రహించు, తండీ [*" అని (ప్రార్థించి, 
తన వల్లైవాటు కంఠానికి చుట్టి ఉరి, 
వేనుకోబోయింది. 

ఈ సమయంలో సలం పుం! 
విగ్రహం చాటునుండి పరిగెత్తుకుంటూ 
వచ్చి. ఆమెను వారించాడు.. 


మం దమ 





జ! 


సోమదత్తుడు కూడా ఇవతలికి 
పచ్చాడు. 

'' మాటలకు వ్యవధి లేదు. కనుచీకటి 
' పడింది, ని [పియురాలికి నా దుస్తులు 
కట్టించి ఆమెను వెంట పెట్టుకుని 
(గామాంతరానికి బయలుదేరు. ఈలోగా 
నే నీమె దుస్తులు థరించి బయటికి 





పోతాను," అన్నాడు సోమదత్తుడు. 


/ 





సోమదత్తుడు మదిరావతి పెళ్ళి బట్టలు 
ధరించి, ముఖ౦ కనబడకుండా వల్లె 
మేలిమునుగు వేసుకున్నాడు. తలుపు 
తెరిచి బయటికి వెళ్లాడు. చెలికత్తెలు 
మదిరావతే తిరిగి వచ్చిందనుకుని,, పెళ్లి 
పాటలు పాడుతూ,. మేళతాళాలతో తిరిగి 
ఖ్లిపోయారు. వారు వెళ్లిపోయిన కొంత 


కనను ము స్‌. కం కాణాలాణణలతతేనముటుుల తనను. 


జ వ 

క తాలు 
న్నకు క న ని ఇ 
జ ఖా ల కెలా టక్‌ 
ల! వ ఖ్‌ ్డ్గ. జ 


న్‌ ఇక్‌ క 
న జ! క ఇష ల 


టా... 
త న 


్టీ న త్‌ో చట న!. ర్త 
బి యాం, ॥ కు. 
టన ల్‌. స 
ట్‌ న. ॥ ల క్ట గ్‌ 
నా ( వ 


(1 గ్‌ (1 వ్‌? సాగ 
క 4/11 గగ బు 


సేపటికి శశిభూషణుడూ, పురుష 






సోమదత్తుడు పెళ్లి యింటికి వచ్చేసరికి. 





వేషంలో ఉన్న మదిరావతీ అడవి మార్గాన 
బడి తెల్లవార్లూ [ప్రయాణం చేసి చివరకు, 
అచలపుర మనే ఊరు చేరారు. అక్కడ 
ఒక [బాహ్మణుడు వారికి తన యింట. 
ఆ[శయమిచ్చాడు, అక్కడే వారు ఒక. 
దేవాలయంలో శాస్త్రోక్తంగా వివాహం చేను 
కున్నారు. 

ఇక్కడ మదిరావతి వేషంలో ఉన్న 







నుంచి తిరిగి! 
వచ్చింది. తనకు కలిగిన _ అనుభవాన్ని 
తన పియసఖితో చెప్పుకోవటానికి ఆమెకు 
పశేషం ప్యవథధి లేదు. అందుచేత 
థా(తేయి, మదిరావతి రెక్క పట్టుకుని, 


థాతేయి శంఖు [(హదం 


ననన న 


టీ 


త న లా లా 
బలా? వాను 
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ట్‌ కాక యా తాన క్ష ఖ్‌ వ 


' “సఖీ, నీతో ఒక రహన్యం' చెప్పాలి, 


| రా ; . 


అని ఏకాంతంగా ఒక గదిలోకి 
తీసుకుపోయి ౦ది. ఈ లోపలే మేలి 


ముసుగులో నుంచి ధా్మాతేయిని చూసి 


గుర్తుపట్టిన సోమదత్తుడు, '' నేను కల 


| గంటున్నానా? ఏదైనా మాయా? లేక 


భగవంతుడి అను గ్రహమా?'”' 


అని 
తనలో తాను ఆశ్చర్యపడసాగాడు. 
'“'“సఖ్‌, నీకు [(పియుడు కానివాడు 


భర్త కాబోతున్నాడు. నీ బాధ నాకు 
తెలుసు. కాని ఈ బాధను నీవు భరించ 


లేనప్పుడు నా సంగతి జ్రాపకం తెచ్చుకో, 


నేనూ ఒక యువకుణ్ణి (పేమించాను. 


' కాని అతనెవరో, 


వుంటాడో కూడా నే నెరగను. నీపియుణ్జ్ది 
' నీవు. మళ్ళి చూడగలుగుతావు. నాకా 
'ఆశకూడా లేదు,'' అంటూ ధాతేయి 
'తన కథ యావత్తూ చెప్పింది. 

ఇదంతా వింటున్న సోమదత్తుడు పర 
'మానంద భరితుడై, ధ్యాతేయి మాట్లాడడం 


పేరేమిటో, ఎక్కడ 


శ్‌ జా న నం. న ఎజ్రా అవశ న్లో శ ఆ వా, లాం 
(కా. అ. కల, . ఓ జా 





ఎ ౨ =ఇమ్‌ు త్యం నానా తాకా త్‌ 


పూర్తిచేయగానే మేలిముసుగు తొలగించి, 
తన ముఖం కనబరిచాడు. థా[తేయి . 
అనందానికీ, ఆశ్చర్యానికి మేరలేదు. 
సోమదత్తుడు జరిగినదంతా వివరించి, 
మదిరావతి శశిభూషణుడితో సహా పారి, 
పోయిందని చెసే ప్పేదాకా థాతేయి తన 
కళ్ళను తానే నమ్మలేకపోయింది. 

'' మనం ఇలా కబుర్లు చెప్పుకుంటూ 
రూచుంకు లాభం లేదు. మనం కూడా. 
వేగిరం వెళ్ళిపోకపోతే గుట్టు బయట: 
పడుతుంది. మనం యిక్కడినుంచి 
పారిపోయే ఉపాయం ఆలోచించు! '”, 
అన్నాడు సోమదతుడు. 

థాాజేయి తన నగలన్నీ మూటగట్టు 
కుని, సోమదత్తుణ్ణు వెంటబెట్టుకుని 
దారిన బయటికి వచ్చి, చీకటిలో తోటల, 
మధ్యగా, దొడ్డ మధ్యగా ఊరిబయటికి 
తెచ్చింది. అక్కడి నుండి వారు బయలు, 
దేరి కొన్నాళ్ళు _పయాణం చేసి ఒక, 
అగ్రహారం చేరి, అక్కడ పెళ్లాడి నివాసం 


ఏర్పరుచుకుని సుఖంగా ఉన్నారు. 





_ కోరాడు. 





రార్తవీర్యార్టునుడు అనే వాడు హైహయ 
వంశపు రాజు, కృతవీర్యుడి కొడుకు 
'కావటాన కార్తవీర్యుడు అయాడు. 'అతని 
ఆసలు పేరు అర్జునుడు. అతని కొడుకులు 
పరమ దుర్మార్గులు. జమదగ్నీ, అతని 
కొడుకులూ ఆశమంలో లేని సమయం 
చూసి, వాళ్లు జమదగ్ని హోమధథేనువును, 
దూడతో సహా ఎత్తుకుపోవ యత్నించారు, 
కాని ఎంత. [ప్రయత్నించినా అది వారికి 
చిక్కలేదు. 

, తరవాత కా ర్రవీర్యుడు జమదగ్ని 
ఆ(శమానికి వచ్చి, అతిధిసత్కారాలన్నీ 
పొంది, జమదగ్ని వద్ధ ఉన్న గోవు సమ 
స్తాన్నీి ఇయ్యగల కామధేనువు అని విని, 
. దానిని తన కియ్యమని జమదగ్నిని 
జమదగ్ని నిరాకరించాడు. 
తస కోపం షు అ 





దహనంచేసే, 
ఇంతలో కృగుమహర్ష అటి గిచ్చి, || 


చంపాడు. కాని గోవును తీనుకుపోవటం 


అతనికి సాధ్యం కాలేదు. 
అఆ సమయానికి రాముడు అగబ్యంళ 
ఉన్నాడు. 


బరువెక్కి నట్టు అనిపించి, మనను 


అతనికి ఉన్నట్టుండి గుండె 


న. 


వ్యాకులం ఇందేరది. ఏదో కిడు జరిగిం 


దని శంకించి, అతను ఆ శమానికి వచ్చే, 


సరికి, తన తం డి శవం మీదపడి ఏడుస్తూ . 


తల్లి కనిపించింది. 
భర్తను చంపాడని కొడుకుతో చెబుతూ 
ఆమె ఇరవై ఒక్కసారి గుండెలు బాదు, 


హహయుడు తన | [| 


కున్నదట! 
రాముడు తల్లిని ఓదార్చి, ఇరవై స 
ఒక్క్కసార్లు క్షతియకులాలను నిర్మూ।,. 


లిస్తానని శపథం పట్టి, తన తండి శవాన్ని. 


ప (ప్రయత్సం (పారంభించాడు.. 


న. 
(జీ 2లక్‌ 


జమదగ్ని మీద మంథతజలం చల్లేసరికి, 


| జమదగ్శి బతికి లేచాడు. 

| రాముడు తిరిగి బతికిన తన తండ్రికి 
ఉపచారాలు చేస్తూ, క్ష[త్రియుడి దౌష్ట్యా 
నికి పతికియగా తాను ఇరవై ఒక్క 
సారి క్ష్మతియ నిర్మూలన౦ చేస్తానని 
శపథం చేసిన సంగతి తండడికి చెప్పాడు. 
శాంతింప జేయటానికి [ప్రయత్నించాడు 
కాని ఉదాసీనంగా ఉండటం నేరస్థు 
లను పోతృ్సహించటం అవుతుందనీ, 
'నిష్కారణ౦గా హత్యలు చేసేవారిని 
విడిచి పెట్టరాదని రాము ఉన్నాడు. 

తన కొడుకు చాలా పట్టుదలగా 


' ఉండటం గమనించి జమదగ్ని అతన్న 


జమదగ్ని రాముడి ఆ [గ హా వ. 


(బ్రహ్మ వద్ధకు వెళ్ళమని, _బహ్మ చెప్పి 
నటు చెయ్యుమనీ అన్నాడు. 
ష్‌ 
రాముడు [బహ్మ వదకు వెళ్ళి, తాను 
టాప్‌ ఇ 
క,[తియనిర్మూలనం చెయ్యటం గురించి, 
బహ్మయొక్క అభ్మిపాయం అడిగాడు. 
రాముడు చేసిన (పతిజ్ఞ _బహ్మకు నచ్చ 
లేదు. అయినా ఆమాట ఆనటం ఇష్టం 
లేక ఆయన రాముడితో, '' ఈశ్వరుడు | 
అనుగ్రహించనిదే నీ (ప్రతిజ్ఞ నెరవేరడం 
సాధ్యం కాదు. అందుచేత శివుడి వద్దకు 
వెళ్ళు," అన్నాడు. 
రాముడు శివుడి వద్దకు వెళ్ళేసరికి 
శివుడి వెంట పార్వతి టాడా ఉన్నది. 
ఆమె తన శపథం గురించి అతను చెప్పగా 
విని, “'' శివుడి అనుగ్రహంతో ఏదైనా. 


1 | | 
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సాధ్యమే. అయినా, నీ వద్ద అస్త్రాలు కృష్ణామృతస్తోతం వింకు ఇతనికి కృష్ణు 


లేవుగదా!”' అన్నది. కవచం లభిస్తుంది,” అనటం పరశు 
అ మాట విని శివుడు రాముడికి రాముడికి స్పష్టంగా వినబడింది. 
అస్రాలూ, కవచమూ ఇచ్చాడు. రాముడు ఆ (ప్రకారమే అగస్త్యాశమా, 
| రాముడు వాటిని పుచ్చుకుని తిరిగి నికి బయలుదేరాడు. దారిలో అతనికి 
వస్తూ, వాటిని ఒక కొలను గట్టున పెట్టి మృగాలను తరిమిన వేటగాడు కనిపిం 
జపం చెయ్యటానికి కూర్చున్నాడు. చాడు. అతను వాఖణ్ణి చంపి, అగస్త్యా 
ఇంతలో ఒక లేళ్ళ జంట, ఎవరో తమను [శమం చేరి, అక్కడ కృ ప్టస్తో,తం 
వేటాడుతున్నట్టుగా, అతివేగంగా వచ్చి విన్నాడు. తరవాత అతను కృష్ణుణ్ణి, 
కొలనులో నీళ్ళు తాగాయి. (ప్రార్థించగా, కృష్ణుడు ప్రత్యక్షమై, రాము, 
వాటిని వేటొడిన మనిషి రాముడికి డికి తన తేజస్సు ఇచ్చాడు. 
' కనబడలేదుగాని, ఆడ మృగంతో మగ తరవాత రాముడు నర్మదలో స్తానం, 
మృగం, ''ఇక మనకు భయంలేదు. చేసి, క్షార్తవీర్యుడు ఉండే నగరానికి, 
' ఈ జపం చేన్తున్నువాడు పరశురాముడు. వెళ్ళి, తాను కార్త విర్యుఖ్ణ చంపటానికి, 
ఇతను అగన్తుడి ఆ్మశమానికి వెళ్ళ, వచ్చానని రాజుకు కబురు చేశాడు. 
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7 బాహ్మణుడు "పప నా “ఆద 


1 ను. జమదగ్ని కొడుకు యుద్దం అడి 


రాజూ, 
ఒక్కసారిగా రాముడి మీదికి వచ్చి, 
అతసి 


| వారందరినీ చంపేశాడు. 


|గితే తప్పక ఇస్తాను,'' అని కార్తపీర్యుడు 
| రాముడికి జవాబు పంపాడు. ఆ తరవాత 
అతను 
చేసి పరశురాముడి మీదికి 
పంపాడు. 


తన సేనలను యుద్దసన్నద్దం 
లే వ 
యుద్దానికి 


అయితే రాముడు తన పరశువుతో 
ఆ సేనలను చిందరవందర చేశాడు. 

రాముడి మీదికి ఇతర క్షతియులు 
వచ్చి యుద్ధం చేసి, చచ్చారు. అలా 
చచ్చినవారిలో మత్స్యరాజూ, మగథ 
రాజూ, నిషాదరాజూ, విదర్భరాజైన సోమ 


' దత్తుడూ, మిథిలరాజైన బృహదృ్చలుడూ 


ఉన్నారు. 
అలాగే కన్యాకుబ్బరాజూ, సౌరాష్ట్ర 
యు శా 
అవ౦తికి చెందిన వీరులూ 


మీద జాణవర్షం కురిపించారు, 


| కాని రాముడు ఆ బాణాలన్నిటినీ విరిచి, 
చచ్చారు. 


నుచందుడు అనే రాజు రాముడి]. 
మీదికి యుద్ధానికి వచ్చి, “అళన్‌ ము 
శివుడి తిశూలాన్నే పసిరాడు. అయితే 
అవి కాస్తా పుష్పమాల అయి, రాముడి, 
మెడలో పడింది. ఆ క్షణంలో రాముడికి 
కాళి కనిపించి, ఆగ్నేయాస్త్రం వేస్తే 
సుచందుడు చస్తాడని చెప్పింది. సుచం 
(దుడు ఆగ్బేయాస్త్రంతో చచ్చినాక, అతని 
కొడుకు పుష్కరాక్తుడు అనేవాడు రాము 
డితో యుద్ధం చేసె చచ్చాడు. 
ఇంతమంది చచ్చినాక కార్తవీర్యుడు 
రాముడితో యుద్ధానికి స్వయంగా వచ్చి, 
(తిశూలంతో రాముజ్ణి మూర్చుపోగొట్టాడు. 
రాముడు పడిపోయాడు. దేవతలంతా. 
వచ్చారు. వారి వెంట వచ్చిన శివుడు 
రాముఖ్ణి సంజీవనితో బతికించాడు. 
ఛాముడు లేచి, శివకవచం పఠించి, 
కార్తవీర్యుడిపెన బాణం వేసేసరికి, 
అతని తల బద్దలైపోయింది. కార్తవీర్యుడి 
కొడుకులందరూ రాముడి చేతిలో 


(ఈ ్రా వుంది) 








నై నా = లా 


మహాభారత యుద్ధంలో గెలిచిన పాండ, 
వులు చాలా కాటం నుఖంగా రాజ్యం 
చేశారు. చివరకు థర్యరాజు రాజ్యం. 
విడిచి "మహాప్రస్థానం చేయ నంక. 


| రాజ్యత్యాగం చేస్తున్న ధర్మరాజు తమ 
“'మనమడైైన పరీక్షిత్తుకు పట్టాభిషేకం 

నుహావైభవంగా చేశాడు, బుషులూ, 
సామంతులూ పరీక్షిత్తును ఆశీర్వ 
| దించారు. 


అనంతరం పాండప్పలు పామాలయా. 
అకు బయలుదేరారు. వారి వెంట 
|| దౌపది. కూడా బయలుదేరింది. 
, |. అందరూ నామన న న కహ 





ల! | 
న 
య 





| ఒంటరిగా పోతున్న ధర్మరాజూ తన 


వెంట ఒక కుక్క వన్తున్న నంగతి గమ, (జు 
నించాడు. దారి ఎంత (పమాదకరంగా. జ 


వ్‌ కా రుక్క ధర్మరాజును 





| ఇందుకు ఇందుడు ఒప్పుకోకపోయే జ వో 
నరికి, ధర్మరాజు ఇం[దుడి రథం ఎక్క. ళో లే 


లేదు. అప్పుడు కుక్క  యమథర్మ 


క కా [7 1. 1 ష్‌ టా కా 
శ = | శై జ్‌ | 
| న్‌ా ని ॥ క్‌ / గ | ్గ | ౯ ల్‌. ,| 
| కే 1 యాల 1 లీ ఎ. | గై 
॥ . | = క అభ్య ఎ | క్‌ కా న. . 
ప దీ యముడు | ఫక్తు, 
| క్క వ. న వం. | | 
|| 1. / జ్యో 
॥ 1" | ల || 
" | 


పెట్టిన పరీక్షలో ధర్మరాజు నెగ్గాడు, 





“77 | గానే అతనికి ఇందుడు కనిపించి. 
, | అళన్ని న్వర్గానికి ఆహ్వానించాడు. తన 


వెంట ఉన్న కుక్కను ా రానిస్తేనే 
కాను నం రాగలనని థర్మరాజు 














కనే 


లా 


న = 








సిద్ధిపురం నుండి నాగరాజూ, కృష్ణయ్యా 
కలిసి తీరయాతతలకు బయలుదేరి 
వెళ్ళారు. వారు గురాల మీద ప్రయాణం 
చేస్తూ కాశీ వెళ్ళి, విశ్వేశ్వరుఖ్ణు దర్శించి, 
'పయాగ వెళ్ళి, (తివేణీ సంగమంలో 
।' స్పానం చేసి, పీపాలతో గంగాజలం తీను 
'కుని, తిరుగు ప్రయాణమయారు. 
ద్రారిలో ఒక చోట ఒక చెట్టు కింద 
వారికి ఒక్ర ముసలి తాతా, అతని ఖార్యా 
కనిపించారు ఆమె వాళ్ళను ఆపి, 
గోబాబూ, నాభర్తకు కొంచెం గంగాజలం 
, ఉంకే ఇప్పించండి.'' అన్నది. 

- “మేమే, ఎక్కడినుంచో మోనుకు 
వస్తున్నాం, ఇంటికి పోవాలి. ఇది నీకు 
' ఇచ్చేస్తే, మళ్ళీ మాకు ఎలా వస్తుంది !'' 
అన్నాడు నాగరాజు, 

_ శాని కృష్ణయ్య తన పీపాను ఆమెకు 
ఇస్తూ, ' ౯న, ఏన్ని మటగర ఉంచు 


ఎన్‌, వి, ఆర్‌, సత్యనారాడ ఏవైన 


ఫండ్‌ శంటులో ఉన్నది పవిత్ర / నంగా 
జలం, అన్నాడు, . 





ఆమె ఆ పీపాను తీసుకుని ముసలి 


వాడికి అందించింది. ఆయన ఆ గంగా. 
జలాన్ని కొంచెం లోటాలో పోనుకుని తాగి, 


శక్తి వచ్చినట్టు వెంటనే లేచి నిలబడి, 


గుురం మీద ఉన్న కృష్ణయ్యను సమీ 
పించి, నమస్కారం చేసి, '' అయ్యా, 


"నీకు స్వాగతం. ఈ దినంమీరు మా ఇంటికి 


అతిథులుగా దయచెయ్యాలి. నా పేరు 


విశాలగుప్తుడు. మా ఇంటి వద్ద మీకు అన్ని 


కేసి తిరిగి, 
అన్నాడు. 


ఆశ్చర్యపోతూ కృష్ణయ్యా, నాగరాజూ 


విశాలగుప్తుడి వెంటవెల్లి, ఒక అందమైన, 


భవవాన్ని చేరుకున్నారు. అక్కడ విశాల 


గుప్తుడి సేవకులు చాలామంది ఉన్నారు. 





అని, నాగరాజు 
““మీరు రూడా ర౦డి,"' 



















































విశాల గుప్తుడి. భార్యగా నటించిన 
మనిషి ఒక పరిచారిక అన్న సంగతి 


అక్కడ స్పష్ట మయింది. 


ఆరాతి ఖభోజనాలయాక విశాలగుప్తుడు 
కృష్ట య్యుతో ఇలా అన్నాడు : 
“నా తండి థధనగుప్పుడు వర్తకం చేసి 


దించాడు. , ఆయన చనిపోయేముందు, 
పతి చెతపూర్ణిమనాడూ ఒక సజ్జనుడికి 
'ఒక రత్నం ఇయ్యమని టో 


'వీటా వీదో. ఒక వేషం. వేసుకుని ఆ రోజు 
'ఒకీ సజనుడి కోసం వెతుకుతూంటాను. 
ఈ విడు నాకు 
'రేపు మీరు బయలుదేరేటప్పుడు మీకు 


మీరు తటనసపడారు. 
ధి 6 


త) 


ఒక రత్సాన్ని ఇస్తాను. దాన్ని స్వీకరించి, 


నన్ను ధన్యుణ్ణి చెయ్యాలి !"' 

అనుకోని ఈ అదృష్టానికి కృష్ణయ్య 
ఆశ్చర్యపోగా, కృష్ణు య్య అదృష్టాన్ని 
చూసిానాగరాజు ఈర్థ్య చెందాడు, 

మర్నాడు బయలుదేరే ముందు విశాల 
గుప్తుడు ఒక రత్త్సం కృష్ట య్యకు ఇచ్చి, 
““మీదు సిద్ధిపురం వెళుతున్నారుగదా, 
దారిలో నాగపురంలో పఖ్‌రాజ్‌ అనే 
రత్త్స వర్తకుడున్నాడు. అతను మీకు దాని 
న్యాయమైన వెల ఇస్తాడు," అన్నాడు. 

పశాఅగ్జుప్తుడి వద్ద సెలపు బళ్యుకాని, 
ఇద్దరూ పలాన 
హరపేలమే జ రత్నాన్ని శాజెయ్యా 
లని తీ వమైన కోరిక కలిగింది. తామిద్ధరూ 
దారిలో ఒక స్మతంలో బస చేసి ఉండగా. 


నాగరాజు కృష్ణయ్య వద్ధ ఉన్న రత్నాన్ని 


కాజేశాడు. రత్స్మం పోయిందని కృష్ణ్టయ్యు 
తెలునుకుని తనతో చెప్పినప్పుడు నాగరాజు 
ఛశ్రాలా ఆశ్చర్యాన్ని కనబరచి, అది దొరి , 
కిన దాకా ఆ ఊరు వదలరాదన్నాడు. 

'““ ఈ ఊళ్ళో మనకు ఎవరు సహాయ 
పడతారు? అది ఎలా వచ్చిందో అలానే, 
పోయి౦ది!'' అన్నాడు కృష్ణయ్య. 

తరవాత వాళ్ళు నాగపురం చేరారు, 
కృష్ట య్య పఖ్‌ రాజ్‌ ను చూడబోదచా 


మన్నాడు. 


చందమామ 














చాజనాడా వాల క్ల అనా చనన నూ 


ఆయనతో ఏం పని?” 
నాగరాజు, 
(్‌ విశాలగుప్తుడి స్నెహితం ఇతని పరిచ 


అన్నాడు 


యంతో పూర్తి అవుతుంది గదా! రత్నం 


అమ్మటానికే వెళ్లాలని వమిటి?'* అన్నాడు 
కృష్ణయ్య. 


“'“అఆయితే మీరు వెళ్ళిరండి. ఈలోపుగా 


నేను ఊరు చూసి వస్తాను," అన్నాడు 
నాగరాజు, 

అతను తాను దొంగిలించిన రత్త్సంతో 
ఒక రత్న వర్హకుడి వద్ధకు వెళ్ళి, 
''ఈ రత్త్సం మీరు ఎంతకు కొంటారు? '' 
అని అడిగాడు. 

ఆ వర్తకుడు దాన్ని చూస్తూనే, 
'““ అది మీకు ఎలా వచ్చింది? '' అని 
అడిగాడు. శ 

“మా తండిగారు బోలెడు ఉబ్బు 
పోసి కొన్నారు. నాకు డబ్బు అవసరమై 
అమ్ముతున్నాను,'' అన్నాడు నాగరాజు, 
వర్తకుడు నవ్వి, 'మినాన్నగారిని 
ఎవరో బాగా మోసంచేశారు. ఇది గాజు 
ముక్క ! చిల్దిగవ్వకు కూడా ఎవరూ 
దీన్ని కొనరు,'' అన్నాడు. . 
నాగరాజుకు ఒక విధ౦గా తృప్తి 
' కలిగింది. విశాలగుప్తుడు కృష్ట్ణ్టయ్యను 
' మోసగించాడు, తాను చేసినది దొంగ 





చందమామ 


భం రతం కూడా పోయిందిగదా, ఇంకా 


(భల... 















తనమేగాని,. విశాలగుప్తడు కృష్ణ్టయ్యకు 
చేసిన మోసం ఇంకా దారుణమెనది! 









ఈ లోపల కృష్ణయ్య పఖ్‌రాజ్‌ను, 
కలుసుకుని, తనకూ విశాలగుప్తుడికి పరి 


చయం ఎలా అయినదీ చెప్పాడు. 
వెంటనే పఖ్‌రాజ్‌ అతనితో, 
విశాలగుప్తడు ఇచ్చిన రత్నం నాకు 


ఇచ్చేసి, దాని విలువ తీసుకోండి,” 


అన్నాడు. 


''దాన్సి దారిలో ఎవరో దొంగిలించారు... 


నేను దాన్ని మీకు అమ్మటానికి రాలేదు, 


విశాలగుప్తుడుగారి మితులని చూసి | 
కృష్ణయ్య, 


పోవచ్చాను,'' అన్నాడు 
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శ మీరు 








వా 


్య బా కా = 


సంగతి ఆళనిక ఎలా తలనీందా అని 


అశ్చర్యపడుతూ. 
' మీ వెంట ఇంకొకరు కూడా ఉన్నా 
రటగదా? ఆయన ఏడి?" అని పఖ్‌రాజ్‌ 
ఆతంగా అడిగాడు. 

“'“ఊరు చూస్తానని వెళ్ళాడు,” ' 
అన్నాడు కృష్ణయ్య. 

ఎంటనే పఖరాజ్‌ తన మనుషు 
' లిద్దరిని పిలిచి, తమ భాషలో వాళ్ళకు 
ఏదో చెప్పాడు. వాళ్ళు వెంటనే బయలు 
"బేరి వెళ్ళి, కొద్ది సిపట్సి నాగరాజును 
వెంటబెట్టుకు వచ్చారు. 
పఖ్‌ రాజ్‌ తన మనుమల చేత మ? 
' రాజును సోదాచేయించాడు. అతని వథ్ధ 
న దొరికింది... 

''మీరు పోగొట్టుకున్న రత్సం ఇదేనా? 
విచారించకండి. ఇది గాజుపూస. అలాటి 
వాడే మీ మిత్రుడు కూడా. ఇది అసలైన 

'రత్తం అనుకుని దొంగిలించి; ఈ ఊళ్ళో 
| ఉన్న రెండో రత్ష్నవర్తకుడికి 
జూపినట్టున్నా డు. అ౦దుచేత, నా 


అమ్మ 


||| | 1 


111 శ్‌! 
కా 





అవ కక నన్యాలున 
టి! (యా న ను రం 
ఆ! జాన 


న. దొరికిపోయాడు. మీకు! 
విశాలగుప్తుడు ఇస్తానన్న అసలు రత్సం. 
నా వద్దకు ముందేచేరింది. దానిమూల్యం. 
ఇప్పుడు నేను మీకు ఇయ్యను. మీ ఊరికి, 
పంపుతాను. కాని మీమిత్రుణ్ణి న్యాయ 
స్థానానికి పంపటం నావిధి,”' అన్నారు 
పఖ్‌ రాజ్‌ రృష్ణ్టయ్యతో. 

“*“ ఆందుకు నేను ఒప్పుకోను. దారి' 
పొడుగునా నొతో కష్టనుబాలన్నీ పంచు. 
కున్నాడు. పెగా అతను కాజేసినది గాజు. 
పూస అని మీరే అన్నారు గట. నారత్నంలో 
అతస్సికి సగం ఇయ్యబోతున్నాను. నామీద 
దయ ఉంచి, నామి[తుడి మీద దొంగ 
తనం నేరం మోపకండి,'' అని కృష్ణయ్య 
పఖ్‌ రాజ్‌ ను వేడుకున్నాడు. 


సిద్ధిపురం చేరగానే కృష్ణ య్యకు 


రత్తం విలుపముట్టింది. అందులో సగం 


నాగరాజుకు ఇయ్య బోతే, “' నేను చేసిన 
దుర్మార్గానికి నన్ను ఖైదునుంచి కాపా 
డావు, అంతేచాలు,'' అన్నాడు నాగరాజు, 


కృష్ణయ్యతో. 








క య 1 
న్‌ ||| న స. 
కా 


లు. క 
ష్య ష్‌. సజల న జ ననన? వః 
డా. గా నా మ. ము. £ ను. నన నా కన్న 


చంద్రయ్య జట్కాబండి తోలుకుని 
జీవించేవాడు. ఒక రోజు చికటిపడి 
'అతను ఇంటికి వెళ్ళిపోతూండగా, దారి 
'పక్క నిలబడి ఉన్ను ఒక మనిషి, ఊరికి 
ఆరుమెళ్ళ దూరంలో ఉన్న ఒక స్మతం 
' వద్దకు బండి కట్టమని అడిగాడు. తెల్ల 
వారే లోపుగా తిరిగి రావచ్చునని చెప్పిన 
మీదట చందయ్య సరేనన్నాడు. 

_ ఆ మనిషి తనతోపాటు వాసెనకట్టిన 
బిందెనూ, రెండు పలుగులనూ, పార 


'లనూ బండిలో పెట్టుకున్నాడు. ఆ మనిషి” 


“పాడుబడిన స్మతంలో ఏదో నిధి తవ్వ 
, బోతున్నట్టు చంద్రయ్య ఊహించాడు. 

బండి స్మృతం చేరేసరికి చాలా పొద్దు 
పోయింది. బండిలో ఎక్కిన మనిషి 
' బిందె దించేటప్పుడు అది కిందపడి, పెద్ద 
'ఛప్పుడయింది. ఆందులో నుంచి చిల్ల 
, పెంకులు కొన్ని బయటికి వచ్చి ఉన్నాయి, 





“'“ఈ రాత్రివేళ ఈ చిల్లపెంకుల. 
బిందెను ఇక్కడికి ఎందుకు తెచ్చారు?'' 
అని చం్రదయ్య ఆ పెద్దమనిషిని అడిగాడు... 

'“అంతా చెబుతాను. నాకునీ సహాయం. 
అంటూ ఆ పెద్దమనిషి ఇలా, 


కావాలి,"' 
చెప్పాడు. 
అతని పేరు వరహాలు, అతని 


దించినవాడు, ఆయన ఒకసారి బోలెడు 
డబ్బుతో తిరిగి వస్తూ, అర్ధరాత్రి అయే 
సరికి ఈ స్మృతంలోనే బస చేశాడు. 


ఆ రాతే ఆ సతతం మీధ బందిపోటు, 
దొంగలు పడ్లారు, వాళ్ళు అధ్ధం. వచ్చిన, 

య! (కే వ. 
వారినందరినీ చంపి, దొరికినదంతా దోచు 
కుని వెళ్లిపోయారు, చచ్చిన వారిలో 


వరహాలు తాత కూడా ఉన్నాడు. 


వరహాలు తండి మళ్ళీ చిల్లర వ్యాపా 
రంతో పారంభించి,. ఎలాగో వరహాలును, 


మాచిరాజు కామేశ్వరరావు 


తాత 
సము[ద వర్తకం చేసి చాలా సంపా, 











' తండి పోయేనాటికి వరహాలుకు ఇల్లు 
తప్పు ఏమీ మిగలలేదు. ఆ ఇల్లు అమ్మెద్దా 
' మని, వరహాలు ఆటక మీద పాత సామా 
నులు తీన్తుంకు, అతని తాత తాలూకు 
పుస్తకం ఒకటి కనబడింది. ఆ పుస్తకం 
' కాగితాలు తిప్ప్తుతూంకే ఒక చోట ఆతని 
తాత ఇలా రాసినట్టు కనబడింది: 
' “"సతాన్ని బందిపోటు చుట్టుముట్రారు. 
నా దగ్గిర ఉన్న ఉబ్బు అంతా పెక్టైతో 
సహా, కొత్తగా నం కోసం తవ్విన 
బోటదెలో పూడ్చి పెట్టాను." 
ఈ మాట చెప్పి వరహాలు చంద 


య్యుతో, న. స్మృతం వెనక ఉన్న బన కర 


అ నిధి కోసం మనం తవ్వాలి. నువు 





క వాక య న 


న వాన 





వ. జా హైక్లు 
న. 


నాకు సహాయపడినందుకు నీకు నిధితో 
మూడోవంతు ఇస్తాను,'' అన్నాడు. 

చందదయ్య అందుకు సంతోషంగా 
ఒప్పుకుంటూ, “' అయితే ఈ చిల్లపెంకుల 
బిందె దేనికీ? '" అని అడిగాడు. 

'“ ఉన్నట్టుండి మనం బిందె వెంట 
పెట్టుకువస్తై అందరికీ అనుమానం కలుగు 
తుంది. రోజూ ఇది మన వెంట ఉంకు' 
ఎవరూ పట్టించుకోరు, పెనక్టులో “డబ్బు 
ఇందులో పెట్టుకుపోవచ్చు. ఈలోగా ఎవ. 
రైనా అనుమానపడి బిందెను తణిఖీ చేస్తే 
ఇందులో చిల్లపెంకులు తప్ప ఏమీ 
ఉండవు ! '' అన్నాడు, పరహాలు, 

చందయ్య గుర్రాన్ని విప్పి ఒక చెట్టుకు 
క నుశాడు. తరవాత ఇద్దరూ చెరొక, 
పలుగూ, పారా తీసుకుని స్మృతం వెనక, 
పక్కబోయి, చెట్ల పొదుల నిటి వ దా 
చెరొక వైపు నుంచీ తవ్వి చూడటానికి 
ఉపకమించారు. 

తెల్లవార వస్తున్నదనగా వాళ్ళు పర, 
మించి, మర్నాడు రాతి మళ్ళీ రావటానికి 
తీర్మానించుకున్నారు. ఆ రాతి వారి 
(పసయాసకు ఫలితం లేకపోయి ౦ది,. 


గోతులు మళ్ళీ పూడ్చి, పలుగులూ, 


పారలూ ఒక జాదలో దాచి, ఇద్ధరూ బండి 
ఎక్కారు. 


చందమామ 











(చంద్రయ్య వరహాలును అతని ఇంటి 
, వద్ద దించి తన ఇల్లు చేరుకున్నాడు. 


| వాం నాం అజా “అనా హా లా. న్‌ా 
క . ఇ న న న ళు | “తనా 
ఆ ల | 


శల్య జాం క ఇ జీ 





'“ రాత్రంతా ఎ క్క త ఉన్నావు? '' 


' అని చం(దయ్యను అతని ఖార్య కామాక్షి 
, నిలవదీసి అడిగింది: [ 
చంద్రయ్య భార్యకు జరిగినదంతా. 

చెప్పి, '' మళ్ళీ ఎక్కడా అనకు. నేను 
మళ్లీ సాయంతం వెళ్ళి మరికొన్ని చెట్ల 


దగ్గిర తవ్వుతాను. సనధి మన అదృష్టం 
కొద్దీ నేను తవ్వే పక్క ఉఊఉంకేు, దాన్ని 
మనమే ఉంచేనుకోవచ్చు,'' అన్నాడు. 

''“' అన్యాయం! మనకు అన్యాయపు 


_సామ్ము వద్దు ! '' అన్నది కామాక్షి. 


కాని చం్చదయ్య భార్యమాట విని 
పించుకోకుండా, సాయంథతం వేళ, పాడు 


' బడిన సతంచేరి, కొన్ని చెట్ల మొదళ్ల 
. దగ్గిర తవ్వి, ఏమీ దొరక్క, ఆ గోతులను 
మళ్ళీ పూడ్చి ఇంటికి చేరాడు. 


ఆ రాత్రి మల్లీ వరహాలూ, చందద్రయ్యా 
స్మతం వెనక "తవ్వారు. ఇలా రెండు 
వారాలపాటు ఇద్దరూ (శమపడ్డారు. అయితే 


చం[దయ్య నిదాహా రాలు సరిగాలేక, 


పగలూ, రాతీకూడా (శ్రమపడి, ఢీలా 
అయిపోయాడు. మర్చాడు ఉదయానికి 


॥ అతనికి జ్వరం కూడా తగిలింది. 


“ఈ రాతికి నేను బండి కట్టలేను,' 


“చందమామ 


లు న్‌ 
ల జీ హ్‌శ 
థై ఇ 





క కడా 
శ 


పోయింది. 
పట్నం వెళ్ళాడంకు అతనికి నిధి దొరికిం 
దన్న మాట! కిందటి రాతి వాళ్ళు తిరిగి, 
వచ్చినప్పుడు బిందెలో చిల్ల పెంకులకు, 
బదులు ధనం ఉన్నదన్న మల! తనను 
వరహాలు ఎంత మోసం చేశాడు! 

తాను వరహాలును మోసం చెయ్య 


జూసిన సంగతి ఆ క్షణంలో చం (దయ్యకు న 
| అని చందదయ్య పొరుగింటి పుల్లయ్య గుర్తు రాలేదు. వరహాలు ఎ.క్టడికి వెళ్లాడో 


45 


వరహాలు సకుటుంబంగా 





ద్వారా ఆ సాయంతం వరహాలుకు, 
కబురు పంపాడు. 

పుల్లయ్య తిరిగివచ్చి, వరహాలు ఇల్టు 
ఖాళీచేసి పట్నం వెళ్ళాడని చం్చదయ్యకు, 
తెలిపాడు. చంద్రయ్య తలతిరిగి 








“వనన వాం. అవ్‌, 


తెలుసుకుంటానని కేకలు పెట్టుతూ అంత 
। జ్వరంతోనూ చంద్రయ్య వరహాలు ఇంటికి 
పడుతూ, లేస్తూ బయలుదేరాడు, 
వరహాలు ఇల్లు తాళం పెట్టి ఉన్నది. 
'పక్క ఇంటి అరుగుమీద కూర్చుని ఉన్న 
'ముసలివాళ్ణి అడిగితే, ''పిచ్చి బాగా 
' ముదిరిపోయింది. వైద్యానికి పట్టం 
' తీసుకుపోయారు, '' అన్నాడు. 
చంద్రయ్య నిర్దాంతపోయి, 
న్‌్‌ పిచ్చా? . ని అడిగాడు. 
'' కాదామరి? ? తాత నిధి దాచాడని 
ఇల్లంతా తవ్వేశాడు! ఈ పిచ్చితో 
వ్యాపారం కూడా మానేశాడు! చివరకు 
'ఒక బిందె దొరికిందిటే ! అందులో చిల్ల 
/ పెంకులు తప్పు ఏమీలేవు! రాను 
గ్‌ పిచ్చి మరీ ముదిరింది. అతని 
,ఖార్య అతన్ని షట్నం తీసుకుపోయింది,' 
అన్నాడు ముసలివాడు. 
.. చంద్రయ్యకు అంతా అర్థమయింది. 
ఆ పిచ్చివాఖ్ణి నమ్మి తాను కూడా గోతిలో 
పడ్డాడు! ఆ - వరహాలు: పిచ్చే తసక 


“'వరహా 


ల క హు మాంజాంజ్‌ 
£్‌ 





అనుకు ర త ర్‌. వణుకు .....వా-ల కనా. న నా. 


పిచ్చి పట్టుకు 
“దాకా కోను సంపాదించే దానితో మేం, 


అంటింది! డబ్బు. ఎంతటి వాళ్ణయినా, 
పిచ్చివాఖి చేన్తురోది | 

చం (ద్రయ్య, మనస్సు తేలికపడి, 
కాల్సీడ్చుకు టూ ఇంటికి బయలుదేరాడు. 

అంతదాకా స్తంభం చాటున ఉన్హు 
కామాక్షి ఇవతలికి వచ్చి, ' క్షమించు, 
తాతా! నీ చేత అబద్దం చెప్పించాను,'' 
అన్హుది. 
'' అవునూ ? వరహాలుకు నిధి దొరికి, 
అప్పులు తీర్చి, పట్నం వెళ్ళిపోయాడు 
గదా? అతనికి పిచ్చి అని ఎందుకు చెప్ప, 
మన్నావూ ? ” అన్నాడు తాత. 

కామాక్షి తాతకు జరిగినదంతా చెప్పి, 

' అలా చెప్పకపోతేనా మొగుడికి నిజంగా. 
నేది! ఈ నిధి గొడవ వచ్చిన. 











నుఖంగానూ, శాంత౦గానూ బతుకు 
తున్నాం. అటువంటివాడికి నిధి దాహం 
పుట్టితే మాకు నుఖం ఉంటుందా? '' 
అని చెప్పి, మరో దారిన వేగంగా ఇంటికి 
బయలుదేరింది. క టె మ ను | 











సగం ధర్మప్రభువు 


ఒకనాడు జయసింహు డనే రాజు దర్చారులోకి ఒక "పేదవాడు వచ్చి, తన దీనస్థితి చెప్పుకుని 
బతుకుతెరువు చూపమని (పాథఖేయపడ్డాడు. రాజు ఆతనికి కొంత బంజరుభూమి ఇప్పించాడు, 





తరవాత ఒకనాటి రాత రాజూ, మంత్రీ మారువేషాలలో తిరుగుతూ అ పేదవాడి ఇంటి 
(సాంతానికి వచ్చి, ఆరుబయట మంచం మీద వ. ఉన్న క్‌ వరకంలళు అతను 
మర్యాదగా వారిని తన మంచం మీద కూర్చోబెట్టి మంచీ, చెడ్డా మాట్లాడాడు, 

“* ఈ దేశపు రాజుగారి నుంచి సహాయం పాందాలనుకుంటున్నాం. ఆయన ఎటువంటి 
వాడు ? ” అని మంతి ఆతన్ని అడిగాడు, 

అతను రాజుగారు తనకు చేసిన నహాయం గురించి వివరంగా చెప్పి, “ రాజుగారు నగం 
ధర్మ(పభువు |” అన్నాడు. 

- * నీకు బతుకుతెరువు చూపించిన రాజును నగం 'థర్యవళువు అన్నావేం?” అని 
మం(తి ఆతన్ని ఆడిగాడు, 

య అయ్యా, నేను సాహసించి రాజుగారి దర్బారుకు పోయి్య్మి నా గోడు చెప్పుకుని, 
ఆయనకు నా కష్టం అర్ధం ఆయేటట్టు చేనుకోగలిగాను గనక గదా ఆయన నాకు పొలం ఐచ్చాడు, 
నాలాటి కటికదర్శిదులు దేశంలో ఎందరు లేరు? వారందరికీ రాజుగారి ఎదటపడే ధైర్యం 
ఉంటుందా? తమ కష్టాలు చెప్పుకునే శక్తి ఉంటుందా? రాజుగారు పూర్తి ధర్మ(పభువైతే 
వారి కష్టాలూ తానే తెలునుకుని, సాగు లేకుండా పడి ఉన్న భూములను దానం చెయ్యవచ్చు 
గదా! ” అన్నాడు ఆ మనిషి. 

వారం తిరిగేలోగా రాజుగారు ఆనేక వేలనుంది కటికదరి.దులకు భూదానం చేశాడు. 
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వసుహదేవపురంలో ఉన్న కొ ద్ది మంది 


వ్యాపారనస్టులలో శంకరయ్య కల్తీ 
వ్యాపారం చేస్తూ కూడా, తన వాక్చాతు 
'ర్యంతో సామాన్యులను తేలికగా నమ్మించి, 
మంచి లాభాలు గడించాడు. అతని 
నిజాయితీని ఎవరూ శంకించేవారుకారు, 


'దారితప్ఫి ఎవరైనా శంకించినా శంకరయ్య 
తన మాటకారితనంతో వాళ్ళే పొరపాటు. 
'పడి ఉంటారన్న అనుమానం వారిలో 
_,రేకెత్తించేవాడు. 


శంకరయ్య క ల్తీవ్యాపారం చేస్తూ ఉండి 


, ఉండపచ్చునని మునసబు శివయ్యకు 


అస్పపష్షమైన ఆభారాలు అప్పుడప్పుడూ 


పాడగట్టుతూ వచ్చాయి. నిజం తెలును 


'కోవటానికి ఆయన తగిన ఉపాయం కోసం 


ఆలోచించసాగాడు. 
చివరకు ఒకనాడు మునసబు శివయ్య 


నెయ్యి కొంటానంటూ శంకర య్యు కొట్టుకు 


[1111] [1] 
. | 


||| 
1 రా |! సు 





వచ్చాడు. శంకరయ్య లోపలి8 వెళ్ళి, 
నేతిలో ముంచి తీసిన మూడు వేళ్ళతో 
తిరిగివచ్చి, శివయ్యకు ఒక్కొక్క వేలే, 
చూపిన్తూ, '' ఇదుగోనండీ! ఈ రకం 
నెయ్యి ఆప్పటం ఆవునెయ్యి! నా వద్ద 
ఊన్న అసలైన, సిసలైన మొదటిరకం! 
ఇది రెండవరకం ; మొదటివానంత (శేష్టం | 
కాకపోయినప్పటికీ, ఇతరుల వద్ద దొరికే 
మొదటిరకానికి ఏమ్యాతమూ తీసిపోదు... 
ఇక మూడోరకం గురించి ప్రత్యేకంగా 
చెప్పేదే లేదు. తక్కువ ధరలో మంచి 
రకం కావాలనుకునేవారి కోసం ఉంచాం. 
ఇంతకూ తమకు ఏ రకం ఇయ్య, 
మంటారు ? '' అని అడిగాడు. 
మూడురకాలనూ పరిశీలించిన మున 


సబు శివయ్య వాటి మధ్య తేడా ఏమీ . 


లేదని తెలునుకోవటమేగాక, శంకరయ్య 
చెప్పే థర కూడా దుబారాగా ఉన్సదని 


కె. బీ. దత్తా 
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య చ కాకా 


| బ్రా ాశతి తాం? కా న్యా 


చేయండి, ''అంటూకంగారుగా విన్నవించు 
కున్నాడు. 


““సరే, అసలైన దొంగను పట్టడానికి 


ప్రయత్నిస్తాను! ఇంతకూ ఏయే వస్తువులు 


పోయినవీ చెప్పావుకావు,'" అన్నాడు 
శిపయ్య. 
“ఒక బియ్యం బస్తా, ఒక కందిపప్పు 


బస్తా, ఒక నేతిపాతా, కొన్ని తూనిక 
రాళ్ళూ పోయాయండీ ! తమరు ఎలాగైనా 
' అవి నాకు తిరిగి వచ్చేటట్టు చూడాలి | |) 
' అని (కం (పాధేయపథ్థాడు. 


'““ దుకాణంలోని మిగిలిన సరుకంతా 


ఉన్నట్టనా? *' అని మునసబు శంక 
' రయ్యను అడిగాడు. 


““ మిగిలిన సరుకంతా ఉన్నచోటనే 


_ఉన్నదండి ! తమరు ఒకసారి దుకాణం 


వద్దకు వచ్చి పరిశీలించండి," అని 


'శంకరయ్య మునసబు శి పు 
ఆహ్వానించాడు. 

శివయ్య శంకరయ్య దుకాణానికి వెళ్లి, 
సరుకులన్నిటిని పరిశీలిస్తూ, ని కొట్టులో 


జరిమానా విధిన్తున్నాను. 





మూడు నేతిప్మాతలు ఉన్నట్లు నిన్న నాతో 


అన్నావు గదా! ఒకటి దొంగలు ఎత్తుకు, 
పోతే మిగిలిన రెండూ ఏవీ? కనిపించటం 
లేదే! '' అన్నాడు. 
శంకరయ్య గొంతులో పచ్చివెలక్ఞాయ. 
పడినట్టు ఆయింది,. అతను ఏదో చెప్ప 
బోయాడు గాని, మునసబు అద్థువచ్చి, 
“' శంకరయ్యా, అందరిని ఎంతకాలమని, 
మోసగించగలవు? నీ మీద అనుమానం 
కలిగి, [గామాధికారి హోదాలో, నిన్న 
రాతి, నీ కొట్టులోని సరుకు కొంత 
తీయించి, సందాటుకి గిడ్డంగిలో పెట్టిం. 
చాను? బియ్యమూ, కందిపప్పూ కూడా. 
క్ర ల్రీచేయడమే కాక, తూనిక, కొలతలలో, 
కూడా నువు ఉలళ్లోవాళ్ళందర్శ మోసం 
చేస్తున్నట్టు రుజువయింది. నీ మోసానికి 
శిక్షగా పన్నెండువందల రూపాయల 
ఆ మొత్తం 
చెల్లించు. నువు ఇక ఈ ఊళ్లో వ్యాపారం. 
చేసుకోరాదు,'' అని శివయ్య వెళ్ళి 








అఇందదుజ్బి నిర్మూలించమని త్వష్ట చెప్పిన [పపాణాలతోనే ఉన్నాడు," అన్నాడు 
'మీదట వృతుడు రధం ఎక్కి, గొప్ప బృహస్పతి. 
సేనను చెంట బెట్టుకుని, యుద్దానికి అప్పుడు దేవతలు కూడబలుక్కుని, 
బయలుదేరాడు. ఇంద్రుడు మరొకసారి జృంభిక అనే శక్తిని సృష్టించారు. ఆ శక్తి 
వృతుడితో యు ధ్‌ ౦ చెయ్యటానికి వృతుఖి ఆవహించి, ఆతనికి ఆవలింత 
సిద్ధపడ్డాడు. తెప్పించింది. వృథతుడు నోరు తెరవగానే, 
ఇందుడికీ, వృతుడికి గొప్ప యుద్ధం ఇం[దుడు బయటికి దూకాడు. 
జరిగింది. ఇద్దరూ పోరాడారు. చూసి, యుద్దం చాలా దీర్షకాలం సాగిన 
చూసి వృతుడు ఇందుణి పట్టుకుని తన మీదట ఇం(దుడు పూర్తిగా ఓడి, దిక్కు 
నోట్లో పెట్టుకున్నాడు. లేని వాడయాడు, వృతుడు అమరావతికి 
అది చూసి దేవతలు ఆకకోశిస్తూ, ' వచ్చి, అక్కడి సకల సంపదలనూ 
అం్మదుడి విముక్తికి మార్గం చెప్పమని స్వాధీనం చేసుకున్నాడు. 
బృహస్పతిని అడిగారు, తన కొడుకు స్వర్గానికి రాజు కావటం 
“' నేను మాతం ఏం చెయ్యగలను? చూసి త్వష్ట ఎంతో సంతోషించాడు. దేవ 
ఇందుడు చావలేదు, ఆ పవృతుడి నోట్లో తలు య జ్రభాగాలు పోగొ ట్టుకు ని, 


18, వృతుడి వధ 





న్స్‌ “బలురంతా ఇలొ వచ్చారు. 





''తమ శరణు జొచ్చాం. మమ్మల్ని 
' కాపాడాలి," అన్నారు వాళ్ళు. 


క్ర మామూలు ధోరణిలో దేవత 


యె 


లతో, '' మనం (బహ్మను వెంటబెట్టుకుని 
విష్ణువు వద్దకు పోదాం. అతనే వృథతుణ్ధి 


చంపుతాడు, 


౭౯ 


ఖ్‌ అన్నాడు. 
ఇంకేం? అందరూ కలిసి వైకుంఠానికి 


ల విష్ణువు వారికి దర్శనం ఇచ్చి, 


ఏమిటి 
'విశషం? '' అని అడిగాడు. 


వో 


/' రుశుడుగా 





ననా లా వనన ననా లా ౫ నల క 


అందరూ విచారంగా ఉండటం చూసి! 
విషుచే మళీ, “'మీకు వచ్చిన కష్ట | 

లు నో బట, 
మేమిటో చెప్పితే వానికి తగిన పరిష్కారం 
చేసాను,"' అన్నాడు. 

దేవతలు తమ కష్టం చెప్పుకున్నారు. 
వారితో విష్ణువు ఇలా అన్నాడు: 

“ అవును, మీకు వచ్చిన కష్టం నాకు. 


తెలును, వృ (తుళ్లి ఖ్‌ మోసంతోనైనా. 


| చంపే ఉపాయం ఆలోచించి మీకు చెబు, 
' తాను. (బబహ్మ నుంచి పొందిన వరాలతో, 


ఎవరివల్లా చావులేక, మదించి, నిరం 
ప్రవర్తిస్తున్నాడు వృత్రుడు., 
మీరు వృతుడిక, ఇందుడికీ స్నేహం 
కలిగించండి. నేను వజాయుధథం౦లో', 
అదృశ్యంగా ఉండి మీకు సహాయపడ 
తాను. మేలాటి కపటంతో వాణ్ణి స్నేహానికి, 
ఒప్పించటం సాధ్యం అవుతుందో అలాటి, 
కపటాన్ని [పయోగించండి. ఎలా గైనా 
వాణ్ణి నమ్మించండి. తరవాత ఇందుడు 
యు క్తగా వాఖ్ణి చంపేస్తాడు. నేను లోగడ 
మోసాలు చె స దా? వామనుడి 








మోహినీరూపంలో దానవులను మోసగించ, 
లేదా? అది అలా ఉంచి, సమస్త 
కోరికలూ తీర్చగల జగజ్జననిని పార్టించి, 





నట్టయితే, ఆమె తన యోగమాయతో 
సహాయపడుతుంది. ఆమె మాయకు! 


చందమామ 


లోబడి వృతుడు ఇంద్రుడి చేతిలో 


'చసాడు. మీరు కూడా ఆమె సహాయంతో 
వృత్రజ్ఞ చంపండి." ' 


దేవతలు కల్చ్బవృక్షాలతో కూడిన మేరు. 


పర్వతం మీదికి వెళ్ళి, మహాదేవిని 
'ఛ్యానించారు.. వాళ్ళు మహాదేవి తమకు 
'లోగడ సహాయపడి, మహిషాసురుథ్ణీ, 


' శుంభ నిశుంభులనూ, ఇతర రాక్షనులనూ ॥ 1||, . [స 


'ఎలా చంపినదీ చెప్పి, “తల్లీ, ఈవృథతుడు 


'నీకు కూడా శత్రువే అయి ఉండాలి. 
లేకపోతే, నీ భక్తులమెన మమ్మల్ని ఇలా 
' ఎందుకు హింసలపాలు చేస్తాడు ? *' 
' అన్నారు. 

' వారి పొగడ్తలకు సంతోషించి దేవి 
| ఆభరణాలతో, మూడు కళ్ళతో, నాలుగు 
| చేతులతో, దివ్యమైన అఆయుభాలతోరక్త 
చందనం రంగుగల వస్త్రాలు థరించి, 
(వారి ఎదట (ప్రత్యక్షమయింది. 

' ఆమె వారికి సహాయం చేస్తానని 
(మాట ఇచ్చి ఆంతర్జాన మయి ౦ది. 
| దేవతలు కూడా తృప్తిపడి తిరిగి వచ్చి, 
| ఇం(దుడితో స్పెహానికి ఒప్పించటానికి 
' మునులను వృతుడి వద్దకు పంపారు, 
మునులు వృథళుడి వద్దకు వెళ్ళి ఇలా 
'జన్నారు: 

'“వృతా! నువు మహాయోగ్యుడవు. 


'ఇఅందదుడు కూడా గొప్పవాడు అనిపించు 


చందమామ 





కున్నవాడే. అలాటప్పుడు. మ. 
స్నేహంగా ఉ౦ కే వేరే చెప్పాలా? 
ఇం(దుడు నీతో స్పేహ్మపమాణం చేస్తాడు. 
నువు కూడా అలాగే చెయ్యి, మునులు 
మీకు మధ్యవర్తులుగా ఉంటారు. "”" 

దానికి వృతుడు, ““మిరంకశు నాకు 
చాలా గౌరవం. మీ మాట తీసివేయటానికి 
వీల్లేదు. అయితే పాపాత్ముడూ, 
హంతకుడూ అయిన ఇందుఖణ్ణి ఎలా 
నమ్ముతాను ? '* అన్నాడు. పా 

దానికి మునులు, '' ఎవడి (దోహం 
వాళ్లో కట్టికుడుపుతుంది. (బహ్మహత్యా 
పాతకానికీ, కల్లు తాగిన పాపానికి 
ప్రాయశ్చిత్తం ఉన్నది. కాని మిత్ర 














(బ్రహ్మ 





వ్‌వే 


స ల 





తానా నాలాల ానాల్తాా. కరం నాలాల ఆలా 





, | సాక్షిగా ఒప్పుకున్నా నన్నమీదట, అ న మాట, 
| నమ్మి వృతుడు ఇందుడితో 


స్నేహం, 
సి. చేశాడు. 

ఇ ఇద్దరూ స్నేహంగా కలిసి తిరిగారు. 

1)! సముదతీరానాా నందనవనం లోనూ, 

| సంచరించారు, 


/ కాని ఇందుడు మాతం వృతుఖ్ణ చం ల 
| | అవకాశం కోసం ఆ (త 0గ౫గౌ ఎదురు, 


వృతుడు తృ ప్తిపడ్డాడు,, 


| 


10. చూస్తున్నాడు. 





' ద్రోహాని$8 (పాయశ్చిత్తం లేదే! అందు 


'చేత నువూ, ఇం[దుడూ ప్రమాణ 
పూర్వకంగా స్పేహం చేసుకోవచ్చు, '' 
, అన్నారు, థ 

““తడి దానితోగాని, పొడి దానితోగాని, 
' రాతితోగాని, కథరతోగాని, కరినమైన 
వ(జంతోగాని, పగలుగాని, రాత్రిగాని 
'బేవతలూ, వారి అధిపతి అయిన 


(నన దూరా నన్ను చంపకూడదు. ఇందుకు 
అభ్యంతరం లేకపోతే, మీరు కోరినట్టు 
చేయగలను,'' అన్నాడు వృతుడు., 
మునులు ఈ మాట తీసుకుపోయి 
(చలో చెబితే అతను సరేనన్నాడు. 
_ఇందుడు వృద్రుడి నియమానికి అగ్ని 


క్‌శీ 


క నాలా క్తకాలాన్తకా. లా లా పము డోతాలా లకు హాన్‌ డా అతా ములను 


తన కొడుకు ఇందుడితో స్నేహం 


ళ్‌ శేసినటు విని త్వష్ట అమితా శ్చృర్యంతో 
ఏ! టి ట్‌ 
కొడుకును చూడవచ్చి ఇలా అన్నాడు ం 


' నువు ఈ ఇందుఖణ్ధు ఎలా నమ్మావు! 
అందరూ మనలాటివాళ్ళి అనుకోవటం 
పొరపాటు. ఎంత వెరివాడైనా శత్రువును, 
నమ్ముతాడా? అందులోనూ అవకాశం 
దొరికితే నమ్మక (దోహం చేసేవాడు ధర్మా 
నికి కట్టుపడతాడా ఖై! 

ఈ ధోరణిలో తండ్రి ఎంత బోధిం 
చినా, కాలం మూడిన వృతుడి తల 
కెక్ర లేదు. 

ఒకనాటి సంధ్యవేళ నో 
వృథతుడూ సము[దతిరాన తిరుగు, 
తున్నారు. అది రాతీ కాదు, పగలూ, 
కాదు ; అంతేగాక వృతుడు- ఒంటరిగా, 
ఉన్నాడు. అందుచేత ఇందదుడు వృతుఖ్ధి 
చంపటానికి ఆగే అవను. అనుకుని, ప్‌ష్టు 


అకు నవనవ నననానకనా == 


చందమామ 


సు 










అక రా 





నావా (శవా 


వును తలచుకున్నాడు. విష్ణువు వచ్చి, 
' అదృశ్యంగా వ(జాయుధ౦లో ప్రవే 
శించాడు. ఇం దుడికి సము[దపు నురుగు 
'కనిపించింది ; ఆది తడిదీ కాదు, పొడిదీ 
కాదు; ఏ విథమెన ఆయుథమూ కాదు. 
ఇందదుడు దేవిని కూడా తలచుకున్నాడు. 
ఆమె తన అంశను ఆ నురుగులో (ప్రవేశ 
పెట్టింది. ఇం[దుడు తన వజాయుథాన్ని 
'నురుగుతో కప్పి, వృథతుడి మీద బలంగా 
విసిరాడు. ఆ దెబ్బతో వృతుడు కొండ 
'విరిగిపడినట్టు పడి, 
(పాణాలు పదిలాడు. 

శ తుభయం తీరిపోయిన ఇరదుడు 
' అమరావతికి తిరిగివచ్చి, మునుల నుంచి 
'స్తోతాలు పొందుతూ మహాబేవికి 
ఉత్సవం చేయించి, నందనోద్యానంలో 
'రత్తమయమైన ఆలయాన్ని దేవికి 
కట్టించి, _పతిషస్టించాడు,. తరవాత అతను 
తనకు సహాయపడిన విష్ణువును దేవత 
'లందరితో కలిసి పూజించాడు, వృ తుఖ్ణి 
'చంపినది దేవీ, పిష్టువూ. ఇందుడూ 
రర్తి ఇం(దుడిక పచ్చింది. 


అప్పుటికప్పుడు 


' ఆయినా, 


| విష్ణువు వెళ్ళిపోయాడు. 


అయితే ఇంధదుడికి మి (త (దో హం 


చేశానన్న భయం పట్టుకున్నది. ఈ పాత 


'కంలో తమకూ, విష్ణువుకూ కూడా భాగం 


' ఉన్నందుకు మునులు కూడా భయ 
చందమామ 
వచ సటటేవా వమ జి వ కా ల స 


ణి ళ్‌ నా . 
ల గే న ను. 


పడ్డారు. జరిగినదానికి పళ్ళాకాప వ పడుట. 


ము. 
ఫ్య 


మం. తమ తమ ఆ[శమాలకు వళ్ళ 
పోయారు. 

తన కొడుకు మరొకడు పోయినందుకు, 
త్వష్ట విచారపడి, కొడుక్కు ఉత్తర 
[క్రియలు జరిపి, మోసంతో వృ తుళ్లి. 
చంపినందుకు ఇం దుళ్లి కృష్పాలపాలు, 
కమ్మని శపించాడు. 

పాపం కట్టి కుడుపుతుంది. వృ తుఖణి 
చంపిన అనంతరం ఇం(దుడి తేజస్సు. ॥ 
తగ్గిపోయింది. ''ఇందుడుకృతఘ్నుడు,”,. 
అంటూ దేవతలు వెటకారంగా మాట్లాడ | 
సాగారు. ప్రమాణాలన్నిటిని గాలికి వదిలి, 
నత కాపటంలొ ఇంద్రుడికి | 










'సమమెనవాడు మూడు లోకాలలోనూ 
లేడని. చెప్పుకున్నారు. మనుషులలో 
కూడా ఇందదుడికి అపజ్యాతి వచ్చింది. 

ఇందదుడు సభలో తన ముఖం చూప 
లేక, కుములుతూ ఇంట్లో కూర్చున్నప్పుడు, 
' అతని భార్య అతనితో, '' శతువు భయం 
తీరి కూడా నుఖ౦గా లేవెందుచేత? 
అలాటి శతువు మరెవ్వడూ లేడు గదా?”' 
ఆని అడిగింది. 

ఇందుడు శచితో, ''నా కిష్పుడు పట్టు 
కున్నది శ (తుభయం౦ కాదు, [బహ్మ 
హత్యాభయం ! నందనవనమూ, అమృ 
_.తమూ, గంధ ర్వ గానమూ, అప్పరల 
న ' నృత్యాలూ, నువూ, ఇతర స్త్రీలూ, కామ 














. వాడాలా = ాాాాంంనాచాలనైాైన క 
నా వ క క్‌ ల జ అ (గాకా శ వ్ల జా ల లా. క్‌ 
శ 


లా న 


నుఖం కలిగించదు !"" అన్నాడు, 

ఇలా అని ఇందుడు మానససరన్సు 
వద్దకు పోయి, ఎవరికీ కనబడకుండా 
ఒక తామరతూడులో (పవేశించి, నీటి 
పాములాగా నీటిలో సంచరించసాగాడు. 

(ప్రపంచం అరాజకమయింది. ఆ స్ధ్‌తె 
నివారించటానికి దేవతలూ, మునులూ 
కలిసి ఆలోచించి, ఇం[దపదవికి నహు 
మణి తచ్చారు. స్వతహాగా మహాధర్మాత్ము 
డెనా, అధకారమదం తల కెక్కి నహు 
షుడు స్రిలోలుడైపోయాడు. శచీదేవి చాలా 
ఆందగ త్తి అని అతనికి తెలిసింది. అతను 
బజుషమలను పిలిచి, '' ఇప్పుడు నేను 
దేవతల రాజును గదా! నన్ను కొలప 
టానికి ఇం(దుడి భార్య రాదేం? ఆమెను 
పిలిపించండి,'' అన్నాడు. 

ఈ మాటకు కలవరపడి, బుషులు 
వెళ్ళి శచీదేవితో నహుషుడి మాటలు 
చెప్పారు. ఆమె బృహస్పతితో తనను 
నహుషుడి నుంచి కాపాడమన్నది. బృహ . 
స్పతి ఆమెకు అభయం ఇచ్చాడు. కాని 
మునులు ఆమెను ఇ౦దుడి వద్దకు. 
తీసుకుపోకుండా ఉండటానికి భయ 
పడ్డారు. బృహసృతి ఆమెకు ఒక ఆలో 
చన చెప్పి, ఆమెను మునుల వెంట 
నహుషుడి వద్దకు పంపాడు. 


చందమామ 














శచి నహుషుడితో, ''నా భర్త జాడ 
తెలిస్తేగాని నేను నీకు భార్యను కాలేను. 
ఆయన సంగతి తెలిసినదాకా ఆగు, ' 
అన్నుది. 

నహుషుడు సరేనన్నాడు. ఆమె తర 
ఫున దేవతలు విష్టుమూలరి వద్ధకు పోయి, 


'అం(దుడు ఎక్కడ ఉన్నాడని అవషిగారు. 


''మీరు అశ్వమేధయాగం చేసి జగ 
దంబను తృ ప్తిపరచినట్టయితే, ఇం దుడు 


తిరిగి మీకు రాజవుతాడు. శచి తన 
భర్తను తిరిగి పొందుతుంది, '' అన్నాడు 
విష్ణువు. 


"జీవతలు ఇం (దుడి జాడ తెలుసుకుని, 
అతనిచేత అశ్వమే థధ౦ చేయించారు. 


'అయినా అతను తిరిగి రాకపోవటానికి 
'శచి విచారించి, బృహస్పతిని కారణం అడి 


గింది. ఆయన ఆమెను టేపిని ఆరాధించ 


మన్నాడు. ఆమె అలాగే చేసింది. దేవి 
(ప్రత్యక్షమై, తన మాయచేత నహుషుడు 
చావబోతున్నాడని చెప్పి, శచి ఇందదుడి 
వద్దకు వెళ్ళ ఏర్పాటు చేసింది. 


టా నానా ని 


పతి అయాడు. ల్‌ 


శచి ఇందుఖి, చేరి జరిగినదంతా 
చెప్పి, నహుషుడు తనను కోరుతున్నట్టు 
తెలిపింది. ఇందదుడు, ''బుషులు మోసే 
వాహనంలో నహుషుఖ్ణి న్‌ వద్దకు రమ్మను. 

అ సమయంలో, ఆకామాంధుడు బుషుల 
శాపానికి గురి అవుతాడు," అని సస 
సలహా ఇచ్చాడు. 

ఆ ఎత్తు పారింది. శచిదేవిని తన 
భార్యను చేనుకునేటందుకు, తన వాహ 
నాన్ని సప్తర్దులు మోయాలని, ఇతర. 
బుషులు వెంట రావాలనీ నహుషుడు 
కోరాడు. వాళ్ళు అందుకు కూడా ఒప్పు 
కున్నారు. అయితే వాళ్ళు వేగంగా 
నడవటంలేదని, “సర్బ్చ, సర్చ!'' అంటూ. 
అగస్త్యుణ్ణి కాలితో తన్నాడు. 

అగస్త్యుడు ఆతన్ని, ''నువేసర్పంకా!” 
అని శపించాడు. ఆ శాపంతో నహుషుడు 
పాము రూపం పొంది, స్వరం నుంచి, 
భూమి మీద పడ్డాడు. 

ఈ విధంగా ఇంధ్రుడు తిరిగి స్వన్గాధి 





ఉండనియ్యి. 


| పరంధామయ్య ఆకస్మికంగా మరణించ 


టంతో అతని భార్యా, పదేళ్ళ కొడుకు 
గోపాలుడూ అనాధలైపోయారు. వారికి 


వెనకా, ముందూ ఎవరూ లేరు. వారికి 
' ఉన్నదల్లా ఒక ఇల్లూ, ఒక ఎకరం 
' పాలమూనూ,. 


పరంధామయ్య పొలం థనంజయు 
డనే భూస్వామి పొలాన్ని చేరి ఉన్నది. 
పరంధామయ్య బతికి నంత కాలమూ 
అతని రెక్కల కష్టంతో బతికిన పరం 
ధామయ్య భార్య "ఇప్పుడు నిస్సహాయు 
రాలు కావటంచేత, ధనంజయుడు ఆమె 
కున్న ఎకరం పొలానికి మామూలు 


కన్న ఎక్కువ ధర ఇస్తానని మాట ఇచ్చి, 


దాన్ని తన పొలంలో కలిపేసుకున్నాడు. 

“నీ పాలం తాలూకు డబ్బునా వద్దనే 
ఆ డబ్బును వడ్డికి తిప్పి, 
నీ కెప్పుడు కావాలంకేే .అప్పుడిస్తాను. 





॥ 
| 


ఈలోగా ని కొడుకు పెద్దవాడవుతాడు. 
డఉబ్బునీ దగ్గిర ఉంకు సన్ను అందరూ. 
మోసంచేస్తారు, " అన్నాడు ధనంజయుడు. 
పరంధామయ్య భార్య ఈ మాటలు | 
నమ్మి, డబ్బు ధనంజయుడి వథ్ధనే 
ఉండనిచ్చి, తన శరీరకష్టంతో కొడుకును 
చదివించింది. శాల్మక్రమాన గోపాలుడు 
పెద్దవాడై బస్తీకి పోయి, పెద్దచదువులు, 
చదవాలనుకున్నాడు. ఆరదుకు ఉబ్బు 
అవసరం గనక పరంధామయ్య భార్య, 
ధనంజయుళ్లి ఉబ్బు అడిగింది. 

“నీ డబ్బేమన్నా నా దగ్గిర దాచ 
బెట్టావా? నీ కెందుకు డబ్బు ఇయ్యాలి ? ” 
అని ధనంజయుడు అమెను అడిగాడు. 

పరంథామయ్య భార్య నిర్హాంత 
పోయింది. ఎవరో ఆమెకు చేస్తారన్న 
అన్యాయం థధనంజయుడే చేశాడు! 
ఆమెకు సకష అనిపించింది, 


బొమ్మిడి వం 















ప్రతిరోజూ సాయంశ్రాలంవేళ ధనం 


జయుడి వద్దకు ఊళ్ళోని పెద్దలు వచ్చి, 
| ..,.. లోకాభిరామాయణ౦ మాట్లాడుతూ 
| (ఉంటారు. అలా పదిమంది ఉన్న సమ 


యంలో గోపాలుడు నగలతో సహా ధనం, 


స్‌ 1 [ జయుడి ఇంటికి వచ్చాడు. 
ధనంజయుడు గోపాలుఖ్ణి చూసి, 
కంగారుపథ్థాడు, పదిమం౦దిలోనూ డబ్బు. 


క్ష్‌ త 
న ట్‌ 


ఆమె ధనంజయుణ్ణు ఎన్నో రకాలుగా 
| బతిమాలి భంగపడింది. 
ఈ విషయం తెలిసి గోపాలుడు కోపంతో 
| చిందులు తొక్కాడు. 
(“అసలు వీళ్ణి నమ్మి డబ్బు దాచు 
కోపటం మనదే పొరపాటు! వీడికి సరి 
అయిన గుణపాఠం నేర్పాలి, అన్నాడు 
వాడు తల్లితో. 


గోపాలుడికి అనంతు డనే స్నేహితుడు 


' ఉన్నాడు: అనం౦తుడి. తండి స్వర్ణ 
| కారుడు. అతనికి మంచి పేరున్నది. 
గోపాలుడు జరిగినదంతా అనంతుడి 
తండికి చెప్పి, అతని వద్ద కొన్ని పాత 
బంగారు నగలు తీసుకున్నాడు, 
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విషయం అడిగి తనని 


ఆలరిపెడతా. 
లా 


డేమోనని! కాని గోపాలుడు ఆ సంగతే 
ఎత్తక, తనతో తెచ్చిన నగలు, ఊరి 
పెద్దలందరూ చూస్తూండగా, ధనంజయుడి 


_ ముందుపెట్టి, “ఇవి మా తల్లిగారి పాత, 


నగలు. నాకు డబ్బు అవసరమయి, 
వీటిని మీ వద్ద తాకట్టు పెట్టటానికి 
తెచ్చాను. నా చదువు నిమిత్తం డబ్బు, 
అప్పు ఇయ్యగలరా? '' అని అడిగాడు. 
“నగలు చూసి ధనంజయుడి కళ్ళు 
మెరిశాయి. అన్ని మేలిమి బంగారు 
నగలు! -ఎంతో కొంత గోపాలుడి చేతిలో 
పెట్టి, వాటిని కూడా కాజెయ్యవచ్చు 
నన్న ఆశకలిగింది థధనంజయుడికి. 

" “అలాగా, పాపం! చదువు కోసం 
అంటున్నావు గనక ఎంత కావాలో 
పట్టుకు పో,'' అన్నాడు ధనంజయుడు 
ఆ౦దరిముందూ తన ఉదారతను 


చాటుకుంటూ . 


వ 0 దమా,ము 














“అయి చవందలు లును 
| చాలు!” అన్నాడు గోపాలుడు. 
క్‌ ధనంజయుడు వాడికి 
... | పంపేశాడు. 

..... | మర్నాడు అతను అనంతుడి తండినె 
పిలిపించి, నగల నాణ్యం చూడమన్నాడు, 
స్వర్ణకారుడు నగలను పట్టి చూస్తూ, 

“'ఇవీ మన జమీందారుగారి నగల్లా 
ఉన్నాయే ! ఇంకా సందేహం దేనికీ? 


డబ్బిచ్చి 


అవే! శానా రోజుల (కితం నేనే తయారు 


| చేసి ఇచ్చాను. నాలుగు .రోజుల (కితం 
| (వారింట నగలు పోయాయన్నారు, ఇవే 

| నేమో కొంపతీసి! '' అన్నాడు. 

, _ థధనంజయుడికి పై [ప్రాణాలు పెనే 
' పోయాయి. 








న గస్టో న్య 


తకః న. | ( నే! త్య 
శాం 






లు' న్‌ కనా 
జు ఖ్‌ 
పల శాన్‌. ల్‌ 


సా 






నే 


శ ఇ క జ "| త 
ఆ ఇ క ? జ 


““దొంగ సొమ్ము మీ వంటి పెద్దల 
దగ్గిర ఉండరాదు, దీన్ని మీకు ఎవ', 
రిచ్చారో వారికే తిరిగి ఇచ్చి, చేతులు 
కడిగేసుకోండి. లేకుంటే చిక్కున పడ 
తారు,'" అన్నాడు అనంతుడి తండి. 

అతను వె ళ్ళి పోయాక ధనంజయుడు 
గోపాలుడికి కబురు పెట్టి, '“నాకు అవస, 
రంగా డబ్బు కావలసివచ్చింది. ని నగలు. 
నువు తీసుకుని నా డబ్బు నా కిచ్చెయ్యి., 
వడ్డీ వేమ్‌ వద్ధులే న అన్నాడు. 

“గపాముజు నగలు తీసుకుని, 
డబ్బు ఖర్చులకు వాడేశానే! నాలుగు 


' రోజులు ఆగండి, ఇచ్చేస్తాను, '' అన్నాడు. 


ముందు నగలు వదిలితేనే చాలునను., 
కుని, ధనంజయుడు గోపాలుడి మాటకు 


శ్రా 

జా - లా మీ 

ఆ ఒ = | 
క్‌ న?! | 
”్‌ ఖల తి 


న్ని 
(తాం 


రం. జ 
గ ॥ 
ఖత ని 
ఓ టీ | 1. 
మ్‌ అ క్త 
ల తన డా వ న్‌ నా. ల క్యా 
ను చ వా ్క్‌ వా నిల ఇ | న 
| త ఇ 


భా 
శ్‌ న 
యా | క 
తం, / 
ఆశల 


లా 
| 
వీ 


| 
కా! 
భి న 
నం. 
ఇ 
యె క్‌ | 
అఆ గ్ర 
ఆత్మ. 
కు 
క 
జ నీ 
న్న. 
క్లో నా 


1 1; జ. 


జీ. | || న | 














సమ్మతించాడు. వారం రోజులుగడిచాయి. 
'ధనంజయుడు పదిమంది పెద్దల మధ్య 
ఉండగా గోపాలుడు వచ్చి, ''మీ డబ్బు 
' తెచ్చాను. నా నగలు నాకు ఇప్పించండి!” 
అన్నాడు. 
ధనంజయుడు క్షణంపాటు నిక్షాంత 
| పోయి, ''నీ నగలు అప్పుడే ఇచ్చే స్పినిగా? 
ఎరగనట్టు అడుగుతావేం? '' అన్నాడు. 
గోపాలుడు ఆశ్చర్యం నటిస్తూ, 
“ఆ నగలు నే నెప్పుడు తీసుకున్నాను? 
“మీ వద్ధ డబ్బు తీసుకున్న మర్నాడు నేను 
బస్తీకి వెళ్ళి, ఇవాళే వస్తున్నాను. నెను 
ఊళ్ళో కూడా లేనే! అయిదు వేలు 
ఖరీదు చేసే నగలు! కాజేస్తారా? 
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, ఇంతకన్న ఘోరమైన అన్యాయం, 


ఉంటుందా? '' అన్నాడు పెద్దలతో. 
ఆ పెద్దలే గోపాలుడికి సాక్యం! తాను, 
గోపాలుడికి డబ్బు ఇచ్చినందుకు. 
ఆ పెద్దలు సాక్ష్యం ఉన్నారు గనక తన 
డబ్బు ఎక్కడి కీ పోదనుకున్నాడుగాని. 
ధనంజయుడు వాళ్ళ సాక్ష్యం తనకు 
ఎదురవుతుందనుకోలేదు. 
పెద్దలందరి ముజఖాలూ ధనంజయుడి , 
కేసి త్మీవంగా చూశాయి. 
'' ఏమన్న పెద్ధ మనిషి షివయ్యా? 
ఆకు[రాడు నీవద్ద నగలు తాకట్టు పెట్టటం 
మేం కళ్ళారా చూస్తిమిగా? వాడు బాకి 
తిర్చకము౦దే నగలు తిరిగి ఇచ్చా 
నంటావు, ఎవరన్నా నమ్మే మాశ్రనా? '* 
అన్నాడు ఒక పెద్ద. 
ధనంజయుడింక ఉండబట్టలేక, 
““ అవి దొంగనగలు ! జమీందారుగారివి ! 
ఈ కుురాడు ఎలాగో వాటిని కాజేసి 
నా దగ్గిర తాకట్టు పెట్టాడు. ఆ విషయం, 
తెలియగానే నేను వాటిని వాడికి తిరిగి... 
ఇచ్చేశాను," అన్నాడు. 
అందరూ గోపాలుడి కేసి అనుమానంగా, 
చూశారు... = 
అదేసమయంలో అనంతుడి తం(డి 
వచ్చి, ““ బాబూ, నగల మజూరీ ఇప్పి, 
స్తారా?' అని ధనంజయుళి అడిగాడు. 


చందమామ 














ధనంజయుడు మండిపడి, 
' మజూరీ ? '' అని అరిచాడు, 
ఆలా కోప్పడతారేం, బాబూ? తమ 
పత నగలు కరిగించి కొత్తవి చేసి 
'అచ్చానుగదా ! వాటి మజూరీ!"" క సస 
'అనంతుడి తండి. 


ఈ మాటలకు ధనంజయుడికి పిచ్చెత్తి 


పోయింది. జరిగిన మోసం అర్ధమయింది 
కూడా, కాని ఏం చెయ్యగలడు ? ఈ స్వర్ణ 
శారుడే ఆ నగలు దొంగనగలని భయ 
పెట్టి, గోపాలుడికి తిరిగి ఇప్పించాడని 
చెబితే, ఎవరు నమ్ముతారు? స్వర్ణకారుడి 
మజూరీ ఎగగొట్టటానికి తాను (ప్రయత్నం 
'చేస్తున్నాడనుకుంటారు ! 

గోపాలుడు తాము చూస్తుండగా ఇచ్చిన 
(పాత నగలను స్వర్హకారుడి చేత కరి 
| గించి, కొత్త నగలు చేయించుకున్నాడని 
ధనంజయుళ్ణై గురించి అక్కడ చేరిన 
' వారందరిక సమ్మకం౦ కుదిరింది! 
“ఇంతకాలమూ నువు 
రైతువని, 


మోతుబరి, 


కాని నువు ఇలాటి మోసాలు చేస్తున్నా! 
వనుకోలేదు. ఆ కు[రాడి నగలు తిరిగి 
ఇచ్చెయ్యి. వాటిని కరిగించి కొత్త నగలు 
చేయించినా,. చేసిన మనిషి ఇక్కడే. 
ఉన్నాడు గనక, తాను చేసిన నగలేవో 
చెబుతాడు," అన్నారు. పెద్దలు. 
థనంజయుడికి తలకొక్రుసినట్టయింది. 


'తన్న డబ్బు కకు్కర్తి ఇంతటి తలవంపులు 


తెస్తుందని అతను ఊహించలేదు. ఇప్పుడు 
నగలు ఎక్కడినుంచి తెచ్చేటట్టు [ట్‌ 
గోపాలుడికి థధనంజయుడి పరి స్టెతి 
చూసి జాలికలిగింది. అతను అక్కడి 
పెద్దలతో, ''“పోనియ్యుండి, ఆయన 
మననుపడి చేయించుకున్న నగలు నాకు, 
వద్దు. ఆఅ బంగారం ధర ఇయ్యుమనండి.. 
నగలు చేసిన స్వర్ణకారుడు. ఇక్కడే 
ఉన్నాడు గదా, బంగారం థర ఆయనే, 
చెబుతాడు, “ అన్నాడు. | 
ధనంజయుడు. గోపాలుడిక్షి రొక్కం. 
అయిదువేలు ఇచ్చి బుణపముక్తుడైనా 


-డనిపించుకున్నాడు. 





పోటో వ్యాఖ్యలపోటీ :: బహుమానంరు, 25 లు 
ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1980 మే నెల సంచికలో పపకటింపబడును. 
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(రెండు వ్యాఖ్యలకూ సంబంధం ఉండాలి.) 

ఉ మార్చి నెల 20-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు 
ఎంతమ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు, 

+ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో ఆఅత్యుత్త త్తమంగా ఉన్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
రు. 25,/--.లు బహుమానం. 


* వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకొర్జుపైన రాసి, (వ్యాఖ్యలకు నంబంధించని ఇతర విషయాలేవీ 
చేర్చరాదు,, ఈ అ[డనుకు సపంహాలి ;:-చందమామ సా వ్యాఖ్యల పోటీ, మ[దాను--26 





జనవరి నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి వోటో : గాలిబుడగ జీవితం 
రెండవ వోటో: పాలబుడ్డితో ప్రారంభం 
1 పంవినవాడు : అఆళ్ళచెర్వు అన్నపూర్ణ, రైల్వేస్టెపన్‌ రోడ్‌, గుంతకల్లు. 
/ బవాుుయతి మొత్తం రు. 25/-ఈ నెలాశురులోగా వంవబడుతుంటి, 


క/19166 9౫ 3, 1. 28001 ౫౬ 2826 వక00698 క717816 ౨06, ఇంట వ0114%164 6 8, ₹18/4014024 
క 220501 (౧౯ 024౫04314344 ౦08110284'5 72౮57 ౯౮౫౧౦ గారం? 05 యజరముంలి॥ 0801144085) 
2 & 3, శం0ం కండర, సెశ్‌జరేక-ర00 026 (00618. ౮03దాం1108 341607 : పంక 2280891. 


06 510౧85, త/1160185 తగగ రేకిక! రగ 60౧31౧66 [61910 8౯౪ ఈ౫ం1౮క1౪8 ౧౧౦౧6౧౪ 01 1౧68 5౮911506౯9 కెగ్గరే 
॥ ౧౦271౧9 0 2౭60901109 1085 1౧ 8౧౪ గొతిగిగత! ౪111 68 రం8ి1[ ౪110౧ తంం00[641009 10 18౪. శ్ర 
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య్‌ చాాదడడాడదైానమడడఊడా2 వక సాలా శ్వా 
(గ కో 
| 


ఇ వాతా న్యాలలన్ట నాం లలల కావా 
క్రి 
జ 





వ్‌ కాజా నాం అఆ న్‌్‌ 


మో రర [్‌ు యు స్‌ ళం 
 మరువలేకుండా ఉన్న నుం 


టల 


నిన్స చదివిన కథ షై న 

క్క జాపకం ఉండని ర. న 

భో గ్త్‌ ఈ రోజులలో, 26 ఏళ్ల కటు. ము 

చందమామ 'లో ప్రారంభమెన*' తోకచుక్క "* వ్‌ 

సీరియల్‌ కోసం మా పాఠకులు చాలా ఏళ్లుగా , జ్‌ క ణీ 

._ మళ్లీ మల్లీ అడుగుతూ వస్తున్నారు. ఈ పావు శతాబిహ.గో 

య 0 ష్మశాలంలో చందమామ [పచారం కాపిల నంట ు 
జ నా ఖాషలలోనూ కూడా ఎంతగానో పెరిగింది. 

ఆందుచేత ఈ సీరియల్‌ను 1980 మే 

సంచిక నుంచి తిరిగి పతురినునా ల. 


క్‌ ఇంకొక విశేషమేమంశే దీని 
జ వెంట ఉండే చితాలు నం 
లీ నన లన్‌ అలం | శోష. సో న 





[౧౧౭06865-[(24 ౧ 





ఏ్‌యలలులు[ 20086 0ళ0అలా00ై 0 ౧140004044కిక4. (గలంైై08) 
016 8 గంగు *స్‌ స అంంంంఅలం (6%) 001ఆ, 1956 


1. ౨౯౧ ౦ 0002000 ఆం “అంటుంటాం పలయినాంకి 
188, 4౯౭౦౬ 20236 
ఇఇ02021201, గక షరగ2జ5-600 026 


2 శిల/04/ర స ౧ 40/04/0007 అం కందం 
136 ౦౧6401 1160620 ౧౦౧౧ 


ప. బెం గంగకి + శె. *. ముం! 
శ ఉ/000గ4//0 వ 
ఎక ౮665న ౨ నెషంషిరే ం00658 1 101066 
188, ఉంం౦ం€ 20%ర, 2రేషంత!1801 
సెన్‌ షర25-600 026 
జీ గరీ/సాగ్‌లా గంగా ల క టాతంం4 ముం! 
20000440 అల వరుగ! 
కే డేటేగల ౨ అంషగరేడుంుడండ ంఠర11046008 
188, ఉగం0ఓ 2026, 2604041401 
సే షర[జక-600 026 
వ్‌. కడ/గ05 6గోల = పై4ం1 [0200] 
శడ[00గ4//0 అ అ కుట! 
ేడేడేగల్‌ల్‌ = “ంలమురేముడంుుడ కం116010కో 
188, ఉగంం0ం1 కంషరేే 8డేజం8!10! 
స! 2625-5600 026 


రు ౧2౧౯౨ డి శంంగటూ ౧౫40400 " జటా అతుుంకకా క సంకా రు 
1/0 01౧ 6 ౧౧౯౯ అ వేంరలేం1ళగ6క: 


బజులో 
ళచు త 
గ్‌ైడా 
| 


గారా దచిణానా లమ లు టు గా 


కణత కాన కాక. 


&&ీ11 గేశ్‌10019---03 005056 ; 
గక. 74 లుం), 93, ₹.0.0. 560% సేసషరయేడంార00 024 


1 లె. కాటం కంరేర?ి లం రేంం1ం0 230 ఓం మరంత! 88 ఇల 20076 260 
66 10 8 ఈ8౬ 0 00 1000716686 2౧6 06116, 


9. 11544 ఇళం0॥ 
15/ శీశడ/0/ 1980 ప/్రాగడ/[00౫ ౦/0౯ జలి/టగ్‌ల 


రట6ేటు2గు2 [ 7౭0/8) మ న నాల వ  మైజాం్‌ 19080 





పిబ్లలు పాలు తాగటానికి 
మారాం చేస్తున్నారా! లేదు, 
అంటున్నారు రుచికరమైన 
న్యు[టాముల్‌ కి దీవనలిచ్చే 
అనంఖ్యాక మైన తల్లులు. 

' రవికి రుచీ, బలానికి బలం, 


న్యుటాముల్‌లో కోకోపాలు, . 


మాల్డ్‌ లతో పుష్టి వుంది - 





ఇస ఏలే రుచి. మం దీన్లో 
[ఓ ఫఫోటిన్లు, విటమిన్లు, 


_ పెరుగుతూన్న దళలోని 







ఖనిజాలూ వున్నాయి. 





శరీరానికి పుష్టినిచ్చేవి 
యివి. సువాసనతో నిండిన 
న్యు,టాముల్‌ పతి కప్పూ. 





_ ఎంతో పోషణని యిస్తుంది, 


. మాలె.ట్‌ చేయువారు :; 
గ నల్‌ కో_ఆవ రేటివ్‌ 
మిల్కా. మార్కెటింగ్‌ 
ఫెడరేషన్‌ రమపైడ్‌ 
ఆఅనింద్‌, గుజరాత్‌ 

క్త శే 


ఇచ్చు! 


ర800౧08-0141- 16 ఓ 





, ౯ శవము 1 జస శశ  శళళాశ 
ల | టో [980 2820. టీ 4 = ఖగ వ్‌గే 





కన్‌ నిండి, వష నస న గలది. 





అా౭గ8క[,/79/05/1 59-11 


బీ, ్‌్మె స్త 


మిహుమతి ఏ నలకన్నం 


